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Xarici olka universitetlarinda
«Azarbaycan multikulturalizmi»
fonninin tadrisi:

problemlar va perspektivler
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Redaksiyadan

Indiyadok Azerbaycan Respublikasinin  millstlsraras, multikulturalizm
ve dini masalaler tzre Dovlst misavirliyi xidmati smakdaslarinin, yerli vo xarici
ekspertlorin istirak il iki virtual "Dayirmi Masa" kegirilmisdir. Xidmatin toskil etdiyi
ilk virtual “Dayirmi masa"nin movzusu ‘Muasir dovrde Azarbaycanda sosial-igtisadi
ve manavi inkisafin harmoniyasi” idi. Mizakireds alda olunan ssas fikir ondan
ibarat idi ki, bu iki amil bir-birini hemahang sakilde tamamlayir, xalgimizin manavi
dayarleri sosial-igtisadi inkisafin tesiri ilo daha da yuksslorek onu ham misayist
edir, ham ds asas ssbablarindan biri kimi ¢ixis edir.

Xidmatin taskil etdiyi ikinci “Dayirmi masa'da "Multikultural tohliikssizliyin
ohamiyyati ve onun tomin olunmasinin yollar” problemi muzakirs olunmusdur.

Olkamizin multikulturalizm sahasinds slds etdiyi boéyiik tacriibani xarici
olkalerds yaymaq magsadile Baki Beynalxalg Multikulturalizm Markazi 2014-2015-
ci todris ilinin yaz semestrinds unikal bir layihani hayata kecirmays basladi. Ik dsfs
olaraq 7 xarici 6lka universitetinds - Bolgaristan Respublikasinin Miigaddas Kliment
Oxridski adina Sofiya Universiteti, Girciistan Respublikasinin Ivan Cavaxisvili adina
Thilisi Dovlat Universiteti, Rusiya Federasiyasinin Rusiyanin birinci prezidenti Boris
Yeltsinadina Ural Federal Universiteti, Litva Respublikasinin Edukologiya Universiteti,
Cexiya Respublikasinin Karl Universiteti, Italiya Respublikasinin Sapienza Universiteti
va Belarus Respublikasinin Dovlst Universitetinde "Azarbaycan multikulturalizmi”
fonni tadris olundu. Eyni zamanda bir sira Azerbaycan universitetinde de bu fennin
tadrisina start verildi.

Artiq adi ¢akilon universitetlords fonnin tadrisi bitmisdir. 100-dan ¢ox te-
loba va miitexassis Azarbaycan hagda faydali biliklsr almisdir.

Bugtinki tigtinct virtual "Dayirmi masa’nin movzusu “Xarici 6lka univer-
sitetlorinda "Azarbaycan multikulturalizmi” fenninin tedrisi: problemlsr vo pers-
pektivler'dir. "Dayirmi masa'da 2014-2015-ci tedris ilinin yaz semestrinde
"Azarbaycan multikulturalizmi” fonninin tadris olunmasina baslayan xarici 6lke uni-
versitetlarinin rashbarlari, bu fonni tadris eden musllimler ve talsbslar istirak edir.
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Etibar Nacafov - professor, Azarbaycan Respublikasinin millatlararas,
multikulturalizm va dini masalsler lizra Dovlat Misaviri Xidmatinin bag
maslahatgisi (Azarbaycan):

Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti canab ITham Sliyev cixslarinin bi-
rinda 6lkemizin multikulturalizmle bagl tocribasinin nadir xarakter dasidigini
gostorarak, bu tocriibanin xarici slkalerds dyrenildiyini geyd etmisdir. Olkemizin
multikulturalizm sahasindaki tacriibasinin dyrenilmasinin bariz bir nimunasi kimi
7 xarici olka universitetinds “Azarbaycan multikulturalizmi” fenninin tadrisini gos-
tormak olar.

llk 6nca man bu fennin tadris olunmasina raziliq versn universitetlsrin
rohbarlerina tesokkir edir vo onlara bels bir sualla muracist etmak istayirom:
"Azarbaycan multikulturalizmi” fonninin universitetinizds tadris olunmasinin ssas
ohamiyyatini nads gorirstintiz?

ivan ilgev — professor, Miigaddas Kliment Oxridski adina Sofiya Univer-
sitetinin rektoru (Bolgaristan):

«Azarbaycan multikulturalizmi» fenni Migaddss Kliment Oxridski adina
Softya Universiteti vo Baki Slavyan Universiteti arasinda Azerbaycanin Bolgaristanda
populyarlasmasi sahasinds ikitorafli tesebbisun 6ziinemaxsus davami oldu. Te-
sebbiistin baslangici Sofiya Universitetinda Azarbaycan dili ve madaniyyati Mar-
kazinin agilisi ve Azarbaycan dilinin tadrisi oldu. Bu, 2013-ci ilds Baki Slavyan Uni-
versitetinin rehbarliyi — avvalki rektoru, prof. Kamal Abdullayev terafinden toklif
edilmisdi. Hesab edirem ki, bu, tahsil sahasinds ikitarafli minasibatlarin inkisafinda
boytk addim idi. Hazirda Markez feal inkisaf edir, Azorbaycanin taninmasi ile
alagadar muxtalif tadbir ve muhazirsler teskil edir. Baki Beynalxalg Multikulturalizm
Markazinin bizim universitetds yeni fennin tadrisi hagda taklifi cox musbat gar-
silanmisdir va biz onu Tarix, Falsafs, Klassik ve Miasir filologiya fakiiltslerinin tadris
planlarina daxil etmayi planlasdiririq. Manim hamkarlarim xebar verirlor ki, bu fonn
tokco Azarbaycan dilini dyrenan turkoloq telebalords deyil, hom da biitévikde
Sargle maraglananlarda maraq oyatmisdir.

Oz tersfimdan deys bilsram, sadam ki, K.Abdullayev indi da bizim &-
kelorimiz arasinda akademik slagalerin inkisafi togebbustnt dastaklayir ve Bol-
ganistanda Azarbaycan hagginda yeni fenlerin yaranmasina yardim edir. Sslinds,
bu, cox vacibdir. Dévletler arasinda munasibatler hem ds tehsil slagslerinin
mohksm asasi tUzarinda qurulur. Bolgaristanin Azerbaycanda ve Azarbaycanin
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Bolgaristanda oyranilmasi bizim xalglar yaxinlasdinr ve bizs bir-birimiz hagda
daha ¢ox sey dyrenmaya imkan verir.

Daniel Pommyer - dosent, Sapienza Universitetinda Azarbaycan Tadqi-
qatlari Markazinin icragi direktoru (italiya):

Azarbaycanin tarixi vo madaniyyati ile masgul olan professor, hamginin
Sapienza Universitetinds Azarbaycani yrenma Markazin icragi direktoru kimi, man
nainki xosbaxtem, ham da Baki Beynalxalg Multikulturalizm Markszi ilo emakdashgi
boytk havasle gabul etmisem. «Azarbaycan multikulturalizmi» fonni Uzre muha-
ziralar davat olunmus bakill mitexassis tersfinden dérd kursda oxunmusdur.
Hamginin Sapienza Universitetinds ixtisasi tzra tohsil alan doktorantlar tgtin yekun
konfrans bas tutmusdur. Azarbaycanda ne¢s millat, madsniyyat ve konfessiyanin
birgs ve dostcasinayasadigini oyranan bizim talebalerimizin tizlsrindskireal taacclib
ifadasi «Azarbaycan multikulturalizmi» kursunun tadrisinin baslica naticasidir. Digar
torafdan, biz Azarbaycani bir 6lks olaraq nisbaton yaxin zamanlarda éyronmaya
basladigimizdan, fikrimizi ssasen tarixin ve igtisadi munasibastlarin tadgiginds com-
losdirmisdik. Bu yeni multikulturalizm sahasinds tohlil aparmamisdiq. Bu kurs bu

boslugu doldurdu.

Marek Prsixoda — Karl Universitetinin $arqi Avropa institutunun direktoru
(Gexiya):

Bazi ¢atinliklore baxmayaraq Azesrbaycan ¢ox qisa bir middstds giicly,
siyasi baximdan sabit bir dévlsts cevrils bildi. Olkeys beynslxalg diggst ham
do Azarbaycanin derin tesir bagislayan iqtisadi yuksalisi ile baghdir. Ipak Yolu
layihslerindan tutmus, hazirda hayata kegirilon enerji layihslerinadak har sey
gostarir ki, Azarbaycan asrler boyu oynadigi nagliyyat dehlizi rolunu indinin
6zlinds do ugurla icra etmoakdadir. Bu, saksiz ki, eyni zamanda ¢oxsayl etnik va
dini icmalarin yuzillorco mehribanliq seraitinds yasadigi bir olkeds formalasmis
askarliq ve qgarsiligh zenginlesma ansnalarinin qorunub saxlanmasi va inkisafina da
yardim etmisdir. Vo slbatts, gozaldir ki, Azarbaycan bu sahads gazandigr misbst
tocriibani digar dovlstlerle paylasmaga calisir.

Omakdaslq tgun bu ciir imkanin olduguna biz cox sadig. Hesab edi-
rom ki, «Azarbaycan multikulturalizmi» fenninin universitetimizds tedrisi yeni
«Qafgazstinaslig» ixtisasinin agilmasi tigtin asas ola biler ki, bunun da istiqgamat-
lorindan biri «Azarbaycan dili ve madaniyyati» olar. Bu, unikal imkandir, ¢tinki na
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bizim 6lkamizds, na da regionun digar dlkalerinds bels ixtisas yoxdur. Dustintrom
ki, bu, ham cex talabalari, ham da Karl Universitetinds tahsil alan acnabi talebaler
Uctin maragl olacag. Bu fonnin tadrisini davam etdirmak ve galon il onu asas ixtisasa
daxil olunan fenn etmak niyystindayik.

Olga Malasgenkova - Belarus Dovlat Universitetinin Beynalxalq Miinasi-
batlar Fakiiltasinin dekan miiavini:

Azarbaycan sivilizasisyalararasi dialoq tigtin gozal bir nimunadir. Vo tesadiif
deyil ki, Baki beynalxalg humanitar forum, madaniyystlerarasi beynslxalqg forum
gebilindan vacib tadbirler mahz burada, Bakida kegirilir.

«Azarbaycan multikulturalizmis» kursu muxtalif tarixi, madani ve dini snenaleri
olan 28 ¢lkadan talobs, magistr va aspirantlarin hazirda tahsil aldigi Beynaslxalg
miinasibatlor fakiltasinin bitun ixtisaslar tgiin boyiik énsm dagiyir. Umumiyystls
iss, multikulturalizm siyasstinin muasir Azerbaycanda reallasmasi tacribasi vo
xUsusiyyatlarinin Oyrsnilmasi tolobslerds muxtslif xalglarin va madsniyyatlarin
niimayandalari ilo semarali torafdas minasibatlerinin qurulmasi sahssinds lazimi
bilik, bacariq ve vardislarin yaradilmasi tglin gox vacib gorintir.

Aleksandr $arapo - professor, Belarus Dévlat Universitetinin Beynalxalq
Miinasibatlar fakiiltasinin Beynalxalq Miinasibatlar kafedrasinin miidiri:

lcaza versaydiniz, man 6z hsmkarmin dediklorini bels tamamlayardim.
2014-2015-ci todris ilinde «Azarbaycan multikulturalizmi» kursu «Beynslxalg
minasibatlor» ixtisasi tUzre tahsil alan talsbalar tcln tadris edilir ki, bu tals-
balor ds golecakds Xarici Islor Nazirliyinds, digar nazirlik ve idarslords,
hamginin Belarus Respublikasinin mixtalif milkiyyst formalari olan teserrufat
muassisalorinds islayacaklor. Bizim mazunlarimiz dévlstin xarici siyasst kursunun
an vacib aspektlorinin reallasmast ilo masgul olacaglar ve bu isde onlara Belarus
Respublikasinin vacib beynslxalg partnyoru olan Azsrbaycan Respublikasinin
multikulturalizm siyasatinin asaslarini bilmak yardim edacak.

Azad Mammadov - professor, Baki Beynalxalq Multikulturalizm Markazinin
icraci direktoru:

Baki Beynalxalg Multikulturalizm Merkezi xarici ¢lka universitetlarina
"Azarbaycan multikulturalizmi” fenninin tadrisinin teskil olunmasi ilo bagl toklifle
muracist edands, ilk névbads, xaricde Azarbaycan haqginda, onun tolerant,
multikultural bir 6lke olmasi hagqginda hagjigstleri yaymaq magsadini gldurdu.
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Sozstiz ki, bu hagigatin yayilmasinda asas rolu bu yeni fonni tadris eden miallimlor
yerina yetirmaliydi. "Azarbaycan multikulturalizmi” fennini tedris eds bilecak
muallimlari hazirlamag magsadile Baki Beynalxalg Multikulturalizm Markszi Baki
Slavyan Universitetinds treyningler taskil etdi. Treyninglor AMEA-nin haqjiqi tzvi
Kamal Abdullayevin ve professor Etibar Nacofovun hazirladiglar ve Azerbaycan
Respublikasi Tehsil nazirliyi tersfinden tesdiq edilmis "Azarbaycan multikulturalizmi”
adl todris programinin asasinda aparilirdi. Treyningleri taninmis miitoxassislor
aparirdi. Indiyadak Baki Beynalxalq Multikulturalizm Markazindas 7 ikiayliq treyning
kegirilmisdir. "Azarbaycan multikulturalizmi” fennini Azerbaycan ve xarici ¢lka
universitetlarinde tedris edanler treyninglerds istirak etmis vo imtahan verarak
sertifikat almis musllimlar oldu.

Etibar Nacafov:

Azad musllimin soyladiyi kimi, 6lkemiz hagqinda dinyada hagigatlerin
yayllmasinda soztigedan fonni tadris eden muallimler mistasna rol oynayirlar. Buna
gora do manim novbsti sualim "Azsrbaycan multikulturalizmi” fennini xarici olke
universitetlarinda tadris edsn musallimlaradir. Fennin tadrisi xarici talobsler ara-
sinda Azarbaycan hagqinda hagigatlerin yayilmasina ssbab oldumu?

Sofiya Siqayeva-Mitreska — Baki Slavyan Universitetinin Bolqar Dili va Ma-
daniyyati Markazinin direktoru, Miigaddas Kliment Oxrisdki adina Sofiya
Universitetinin Azarbaycan Dili va Madaniyyati Markazinin direktoru (Bol-
garistan):

Bali, bu fennin tedrisi Azarbaycanla maraglanan tslebalerin diinyagéristini
genislandirmaya komak etdi. Onlar Azarbaycan sdabiyyat, madaniyyati, Azer-
baycan orazisinde yasayan xalglar, Azerbaycan ictimai-folsafi fikrinin asaslar vo
asrler boyu bu srazilsrds yayilmis muxtalif falsafi carayanlar, Azarbaycan shalisinin
coxkonfessionalligi vo ham gadimds, hem ds muasir Azerbaycanda muxtslif ta-
rixi dévrlerds  xalglarin ve dinlerin silh seraitinde yasamalari barads bilikler al-
ds etdilor, 6lkadaki muasir siyasi ve igtisadi veziyyst hagqinda, multikulturalizm
va diger sahalords dovlstin hazirki siyasstinin magsad ve prioritetlorine dair
malumata yiyalondiler. Butovlikds bolgar telebaler Azarbaycan hagda musyyan
biliys malik idiler. Amma els tslebalar var idi ki, onlar Azarbaycanin ne zamansa
yalniz Sovet Ittifaqinin bir hissasi oldugunu bilirdiler. Telabalarin coxu Azarbaycan
torpaglarinin 20%-in Ermanistan Respublikasi tersfinden isgal olundugundan
xobarsiz idi. Bundan basga, onlarin Azerbaycanin muasir dévrds sosial-igtisadi
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sahads boytk nailiyystlor slds etmasi, diinya siyasati ve igtisadiyyatinda layigli
yer tutmaq istiqgamatinds atdigr ugurlu addimlar hagginda malumati yox idi. Mul-
tikulturalizm tzra masgalaler zamani telobslerin esitdiklori har sey onlar tgun yeni
va marag idi.

irina Kunina - Baki Slavyan Universietinin diplomatiya va xarici siyasat ka-
fedrasinin dosenti:

«Azarbaycan multikulturalizmi» kursunda Azsrbaycanla bagl hagigstler
toqdim edilir. Ona géra do Italiyanin Sapienza Universitetinds tadris etdiyim
bu kursda telebalerin imkani oldu ki, élkemiz hagginda hartorafli malumat
alsinlar. Kecdiyimiz fenn telobs auditoriyasinin boytk maragina sebab oldu.
Bu tadris tacribamdean ¢ixis edersk demak istardim ki, kursun baslangicinda
tolobalorin Azarbaycan hagqinda bilikleri oldugca mohdud idi. Bildikleri demsk
olar yalniz bunlardan ibarat idi: Dagliq Qarabag problemi ve Azarbaycanda
enerji ehtiyatlarinin olmasi. Ik muhazirslarden sonra onlarin Azerbaycan barads
tosavvirleri genislonmays bagladi. Olkemiz hagda daha cox &yrendiler, o
climladan, Azarbaycanin dinyanin an tolerant dévlstlerindan biri oldugu, mul-
tikulturalizmin Azarbaycanin dovlst siyasati, hemginin shalinin hayat terzi oldugu
barads malumatlar slds etdilor. Tolobsler Azsrbaycanda multikulturalizm tgun
alverisli tarixi, madani, siyasi ve ictimai-igtisadi serait hagqinda konkret biliklora
yiyalandilar.

«Azarbaycan Respublikasinda ¢oxkonfessionallig ve multikulturalizm si-
yasati» movzusu talebalords xususile maraq dogurdu ve bu mévzu onlarin te-
savvuriinda yer almis miisyyan stereotiplori aradan galdirmaga komak etdi.

Rafael Hasanov - professor, Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti yanin-
da Bilik Fondunun aparat rahbari:

Man Litva Edukologiya Universitetinds bu fenni tadris etdim. Xarici ali tahsil
ocaglarinda «Azsrbaycan multikulturalizmi» kursunun tadrisinin asas magsadi
Azarbaycan xalqinin tarixi, madsniyyati, odabiyyati, incasanati, eloca da dovlstin
multikulturalizm siyasstinin tarkib hissasi kimi daxili va xarici siyasst kursu il acnabi
tolobsleri tanis etmak, dinlsyicilora Dagliq Qarabag munagjisasi hagda haqgigati
catdirmaq, 6lkamizs yeni dostlar qazandirmagdir. Muhazirs zamani, hamginin litvali
tolobalorle auditoriyadankenar goruslerds, muxtalif tadbirlerds basa disdum ki,
6lkemiz barada onlarin dirtst malumati yoxdur. Mihazirslerimds ve 6lkamiza
hasr olunan tedbirlerds filmlerden, xeritelorden, muxtelif syani vesaitlsrden
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istifads edarak say gostarirdim ki, telebalarimda respublikamiz hagginda musbat
fikir yaradim. Mana els galir ki, buna muvaffaq oldum. Masalan, fevral aymin 23-
da butov bir darsi Xocali facissina hasr etdim, talebalerin ¢oxsayl suallar, aldiglari
cavablar da mévzunun darinden manimssnilmasina yardim etd.i.

Hiiseynova Eleonora Mirzaga qizi - Belarus Dévlat Iqgtisad Universitetinin
iqtisadi siyasat kafedrasinin assistenti, Maksim Tank adina Belarus Dévlat
Pedaqoji Universitetinin Azarbaycan dili va madaniyyati markazinin di-
rektoru:

Stbhasiz ki, bu fennin dyranilmasi Belarus Dovlet Universitetinin talsbalari
arasinda xususi marag dogurur. Sebsb ham da odur ki, Azarbaycan Belarus Res-
publikasinin strateji torofdasidir. Xalglarimizi hem tGmumi tarix, ham ds dostlug
olagaleri va ikiterafli igtisadi maraglar birlogdirir.

Beynalxalg munasibatler fakiltasinin tadris programina bu kursun daxil
edilmasi telobslere Azerbaycana muxtslif rakurslardan, o cimleden menavi, me-
dani, siyasi aspektlordsn baxmaga imkan verdi. Qarb 6lkslsrinde multikulturalizm
siyasatinin nazari-metodoloji asaslart artiq &yrenilib. Bu dlkelerin bir coxunda
multikulturalizmin problemlematikliyi ssbablarini anlayan telsbalers Azarbaycan
multikulturalizminin tacriibasi, falsafasinin mahiyyasti va madaniyystlerarasi dialog
modellerimaraghgaldi. Masgalalar nisbatonyenibasladigindan, dyrenilonmovzular
arasinda «Azarbaycanin ictimai-falsofi fikri tarixinds tolerantliq ve multikulturalizm
ideyalari» movzusu xtsusi maraga sabab oldu. Muhazirslordsn sonra talebalerin
bir coxu «Kitabi Dads Qorqud» dastani ve Azarbaycan adsbiyyatinin klassiklsrinin
asarlori ils tanis olmaq istadiklerini bildirir, bu istigamatds ¢ap materiallarinin nece
olds edilmasi barads muraciotler edirdiler.

Aleksandr Nesterov — professor, Rusiyanin birinci prezidenti Boris
Yeltsin adina Ural Federal Universiteti Siyasi Elmlar institutunun Avropa
tadgiqatlar kafedrasinin miidiri (Rusiya):

Rusiyada tshsil alan telebsler bir gayda olaraq Azsrbaycanin tarixi,
madaniyyati, daxili vo xarici siyasati, Azarbaycan camiyyastinin inkisaf xtsusiyyatlori
ilo aztamigdirlar. Miiayyan menada, hagginda danisdigimiz bu yeni fonn faktiki olarag
«Azarbaycanstinashga giris»i ovez etdi vo bizim tslebalerimizds ¢lka haqginda
imumi tessvvirler alde etmays imkan verdi. Ozii ds tslobalsrin suallarindan ve
maruzalerindan askar oldu ki, onlar tgln multikulturalizmin mahiyyati ve praktik
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mustavida reallagdiriimasimin yollari xtsusi maraq dogurur. Zenn edirom ki, bu
kursun tadris edilmasi bizim universitetin tslebslorini Azarbaycani éyronmaya
calb edacak, bu dlksys maragr artiracag. Deya bilaram ki, onlar artiq sizin 6lksnizi
sevmoaya baslayiblar.

Roza Safiyeva - Baki Slavyan Universiteti, Cex dili vo madaniyyati mar-
kazinin direktoru:

Slbatts, bu beladir. Manim Cexiyanin Karl Universitetindski talsbalarimin
dos lap avveldan Azesrbaycan hagginda malumatlan xeyli kasad, bazi hallarda
iso hatta yanls idi. Kurs onlara Azerbaycani dyrenmoys kémsk etdi. Olkadski
coxsayh etnik vo dini gruplarin tarixin mixtslif dovrlerinds dinc, birgs yasayisinin
tomin edilmasi tocribasi hagda malumatlara yiyalonmaleri do  tslebalarin
tosovviirlerini xeyli genislondirdi. Dustinuram ki, Karl Universitetinds "Azarbaycan
multikulturalizmi” kursunun tedrisinin taskilinds goyulmus magsada nail olunub.
Slbatts, bu dayarlondirmani telebalerin 6z etiraflarina asaslanaraq ifads edirom.
Odur ki, orada bu fennin tadrisini davam etdirmak vacibdir. Ozleri bunu ¢ox istayir.

Etibar Nacafov:

Xarici olke universitetlorinde "Azarbaycan multikulturalizmi” fenninin tad-
risinin ohamiyyati ile bagl fenni tedris edsn miitoxassislerin verdiklori cavablardan
balli oldu ki, fennin xarici olkslerde tedris olunmasi tslebalere Azarbaycan
hagqinda, onun tolerant, multikultural bir 6lke olmasi hagqinda strafli bilik taqdim
edir. Gorasan, telebalerin ozleri bu hagda na dustinirler? Onlara suallarim belo
olacaq: "Azarbaycan multikulturalizmi” fonnini niya se¢diniz? Bu fenni dyronmayiniz
sizo gozlediyiniz naticeni verdimi? Azarbaycan hagqinda yeni biliklor slds et-
dinizmi?

Polina Fofonova - Rusiyanin birinci prezidenti Boris Yeltsin adina Ural Fe-
deral Universitetinin talabasi:

Bir terafdean, Azarbaycan tarixen millstlerarasi garsiligh tasir mexanizmlarinin
asrlor boyu formalasdigr coxmillatli comiyyst olmusdur. Digar terafden ds hazirda
muasir Azarbaycan hokumati dévlet saviyyasinds multikulturalizm siyassti ytridyr.
Manim Azarbaycanla bagl bilgilorim olduqca az idi ve bunlar élkenin beynaslxalg
imici (dovlst remzleri, Azerbaycanin xarici siyasati), yaxud siravi insanlarin
hoyat terzine dair bazi melumatlarla mohdudlasirdi. Slbatts, «Azarbaycan
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multikulturalizmi» kursu Azsrbaycanin tarixi ve muasir comiyyati ilo mani tanis eden
ugurlu bir yol oldu. Man azarbaycanli soxsiyystinin tarixen nece formalasdigin,
dovlst serhadlarinin neca doayisdiyini, hansi milli problemlsrin bu giin ds davam
etdiyini 6yrondim. Manim dustincemda ¢oxmillatli Azarbaycan comiyyatinin ne-
co toskil edildiyinin tam tasviri formalasdi. Miigayisade aydin gorunir ki, termin
umumiliyi 6z yerinds, Azarbaycan multikulturalizmi he¢ de Avropa ve ya Amerika
multikulturalizminin analoqu ve ya tokrar deyil, bu model, fikrimcs, zaman cagiris-
larina hakimiyyatin siyasi reaksiyasini ifade etmskden daha cox, Azerbaycan ce-
miyyatinds adi, normal hal olmus madani muxtalifliyi fergli mezmunda teqgdim edir.

Franceska Ekvastre - Sapienza Universitetinin talabasi (italiya):

Man cox sadam ki, Azarbaycan kimi unikal bir 6lkeni dyrenmak, xtisussn
do "Azarbaycan multikulturalizmi” fenni kontekstinds bu ¢lka hagginda genis
malumat alds etmak imkanim yaranib. Bu kurs manim gézlentilerimi dogrultdu.
Muxtalif etnik gruplar arasindaki fergi, Azerbaycan xalgmin tarixi kegmisini, eloce
da din tarixini bilirem. «Azarbaycan multikulturalizmi» kursunun movzulari arasinda
manim Uguin on maragl olan «Azarbaycan Respublikasinda goxkonfessionalliq va
multikulturalizm siyasati» idi. Bu movzudan man ¢oxkonfessiyaliligin Azarbaycan
ucun no demak oldugunu, hemginin Azarbaycan Respublikasi Konstitusiyasinin
18-ci maddasinds bitiin dinlers sitayisin ganun garsisinda bearabarhiiquglu
oldugunun deyildiyini dyrendim.

Tolerantliq ve madaniyystlerarasi dialoq muasir merhalods Azarbaycanda
dovlet siyasatinin prioritet istiqamatidir. Azorbaycan zengin fergli snenaleri,
dil va dinleri olan bir olkadir. Azarbaycanin timsalinda biz etnik terkibi muxtslif
olan shalinin igtisadi ve sosial rifahi, eloce do madsniyyatlerarasi dialoqun
magsadlarine necs ugurla nail olundugu, bu tacriibanin beynalxalg ssviyyads
neco yayllmasini goririk. Bundan basqa, hazirda Azarbaycanla bagh har sey
mani maraglandirir. Bu olke hagginda butiin nasrleri ve xebarlari artiq diggstle
izlayiram. Arzum muvaqqati do olsa Azarbaycana galib bu olkeni ziyarat etmakdir.
Bunu getcoklogdirmakdan 6tri Azerbaycan dilini dyronmaya baslamisam. Mul-
tikulturalizm markezinin Azarbaycanda taskil etdiyi “Yay moktsbi’nds istirak eds-
cayam. Azarbaycani daha gox tanimag istayirem.

Eva Cerlova - Karl Universitetinin talabasi (Cexiya):
Manim tglin «Azarbaycan multikulturalizmi» fenni asl tapinti oldu, gtinki
manim ixtisas sahama kegmis Sovet Ittifagr respublikalan, o climladsn Sarqi Avropa
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olkaleri daxildir. Deys biloram ki, bu fenn gézlentilerimi dogrultdu. Sosial-madani,
etnik va dini masalalerin hallinds beynaslxalq tacribanin éyrenilmasi 6lkemizde
multikulturalizmin hoyata kegirilma prinsiplerinin gabul edilmasi masalasinin
hallinds kémsk eds bilsr. Bundan slavs, mihazirslesrdan birinin mévzusu -
"Azarbaycan Respublikasinda multikulturalizm siyasati va olkanin sosial-igtisadi
inkisafi» mana, xususils, maragli galdi. Man ¢lkads igtisadi vaziyyat hagda bir
cox yeni malumatlar, eloco do Azarbaycan Respublikasinin sosial-igtisadi sahads
olds etdiyi shamiyyatli ugurlarin muasir dovrde multikulturalizm siyasatinin
muvaffaqiyyatle hayata kegirilmasina necs tesir etdiyini oyrandim.

Shalisinin ¢oxu islam dinine etigad edsn Azerbaycan Cenubi Qafqaz
Slkslerindan biri kimi comiyystde multikultural ve tolerantliq muhitinin bargerar
olunmasi Ugun butun seraiti yaradir. Bunun formalasmasinda digar amillerle
yanagl, muxtalif etnik gruplarin kompakt yasadigi regionlarin sosial-igtisadi inkisafi
da mihim rol oynayir. Man dustintirem ki, Heydar Sliyev cox dogru deyib:
Azarbaycandaki dini va etnik mixtaliflik madeni hayatin zenginliyidir.

Dangiole Bilayte - Litva Edukologiya Universitetinin talsbasi:

Ik névbads onu demsk istayirem ki, bu kurs mena Litvadan uzaq bir
olke hagqinda biliklarimi artirmaq tgtin bir sans idi. Har mihazireds yeni bir sey
dyronirdim, Azarbaycan hagqinda biliklsrim bir geder ds artirdi. Ikincisi, coxmillatli
dovletde madani sexsiyyatin qorunmasi va tolerantliq ideyasinin reallasdirlmasini
6zinde ehtiva eden «multikulturalizm» anlayisi hagqginda éyrenmak menim tgun
malumatlandiric idi. Litva da Azarbaycan kimi coxmillatli dovistdir. Bu iki 6lkanin
va bu sahadas hayata kegirilon siyasstlorin miigayissli tahlilini aparmaq maragl idi.
Uclincusii, Azarbaycanda din tarixine hasr edilmis mithazire mana boyuk taassiirat
bagisladi. Amma an unudulmaz muhazire Azarbaycanin zengin adsbi irsi hagqginda
idi.

Azsrbaycan mana gors, sirli-sehirli vo ham ds oziineamaxsus bir olkadir.
Miuhazirslar mana bu élkani — Nasraddid Tusi, Mahsati Gancavi, Nizami Gancavi,
Mizs Fstali Axundov va basga gorkemli elm va sanat xadimlsrinin olkssini daha
yaxsl anlamaga yardim etdi. Baxmayaraq ki, lks Litvadan uzagda yerlssir, bu gozal
muhaziralarin sayasinde Azarbaycan manim tgtn ¢ox mshrem bir diyara cevrild.i.
Bu kursdan aldigim tesssuraty, agigl, sozle ifads etmaya ¢atinlik cokirom. Har sey
cox gozal idi.
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Zornitsa Zamfirova - Miigaddas Kliment Oxridski adina Sofiya Universite-
tinin magistri (Bolqaristan):

Man «Azarbaycan multikulturalizmi» fonnini ona gors se¢dim ki, bir dév-
lotin orazisinde muxtslif madaniyyatlorin nimayandslerinin  garsiligh muna-
sibati ve  birge yasamasi, eloco do madaniyyatlerarasi tnsiyyst masslslerine
professional maragim var. Man taacctiblondim ki, haradasa insanlar etnik va ya dini
mansubiyyatindan asili olmayarag, hagigaten dinc sakilds, birlikds yasayirlar. Bir sira
olkalords bu hadisenin Konstitusiyalarda sks edildiyine baxmayarag, butovlikds
muasir dinyada insanlar, asasan, «kosmopolit» olmalarina gors, toassuf ki, hamisa
basga millats, yaxud dina mansub sexse he¢ do hamiss tolerant munasibat basloya
bilmirler. Butun bunlar anlasilmazliq, gorxu atmosferasi yaradir. Man &yrendim ki,
Azasrbaycanda garisiq nikahlar heg ds geribs bir sey olmayib, normal hal sayilir.
Olkenin maragl tarixi ve madaniyyati var. Azarbaycan tecribasi gésterir ki,
muxtalif millatlerin ve muxtalif dinlerin nimayandslerinin dinc yanasi yasamasi, har
kasin ganun garsisinda barabar oldugu ve dovlst tersfinden dastsklendiyi halda
mumkin olur. Bu fakt mani xtsusile heyran etdi.

Azsrbaycan Sargle Qarbi birlssdiren, oldugca zangin madaniyysti, go-
dim tarixi olan ¢lkadir. Vo "Azarbaycan multikulturalizmi” fenninin sayasinds 6l-
keni 6yrenmak, Azarbaycan xalgini tanimag imkanim oldu. Slbatts, tobiidir ki, yay
maktabininistirakgist kimi bu 6lkani mitloq ziyarst etmayi disiiniirem. Azarbaycanin
manim sexsimda artiq daha bir dostu var.

Alexandra Qnedgik - Belarus Dévlat Universitetinin talsbasi:

Man bu kursu Beynalxalg kommunikasiya fenni Uzre tedris programi
carcivasinds Gyranmisam. Lakin mana dlkenin oziini — Azsrbaycani, onun dun-
yadaki siyasi, igtisadi vo madani veziyyatini dyrenmak perspektivi maragli idi.
Multikulturalizma aid biliklere gslincs iss, butun dlkaler icarisinds bu movzuda
tocriba Syrenmak Ugtin Azerbaycan dévlstinin nimunasini daha uygun hesab
edirom. Kursu kegmazdan avval bilirdim ki, Azarbaycan tsbii ehtiyatlarla zengin,
igtisadi cohatdan inkisaf etmis dlkadir ve shalisinin aksariyystini misalmanlar togkil
edir. Paytaxt Baki bu yaxinlarda Avroviziya musabigasinin, ilk Avropa oyunlarinin
kecirildiyi cox miiasir ve gézal sehardir. Indi Azarbaycan hagqginda daha ¢ox bilirem.

Man oyrandim ki, Azarbaycan - muxtslif madaniyyatlsrin, dinlerin ve mil-
lotlerin nimayandslarinin dinc seraitds bir arada yasadigi dunyavi dovlstdir. Azer-
baycanda multikulturalizm siyassti dévlst saviyyasina yiiksslmisdir. Olke miixtalif
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beynalxalq taskilatlarla smakdashq edir vo digar 6lkalarin sshvlerini nazers alarag,
bu siyasatin hayata kegirilmasinds 6z nailiyystlerini qorumag tgtin calisir.

Asif Haciyev - professor, Baki Slavyan Universitetinin rektoru:

Bazi telebaler ¢ixislarinda Baki Beynalxalg Multikulturalizm Markazinin Azar-
baycanda bu il taskil edacayi “Yay maktsbi'ndsn danisdilar. Fiirsatden istifads ede-
rok "Dayirmi masa” istiraksilarina bu hagda daha atrafli malumat vermak istardim.

Azarbaycan Respublikasinin Millatlorarasi, multikulturalizm va dini masalaler
Uzro Dovlet musaviri xidmatinin ideyasi ve tesabbust ilo 21 iyul — 01 avqust
2015-ci il tarixlerinde Azarbaycanin safali gusslerinin birinds xarici ve yerli
universitetlarde bu fenni dyrenan telebaler tigtin “Yay maktabi” kecirilacakdir. Buisin
toskilatcilarindan biri da Baki Slavyan Universitetidir. Biz xarici talobsleri sabirsizlikla
gozlayirik. "Yay moktabi'nin asas magsadi xarici olke universitetlarinds ve bizim
ali tshsil ocaglanmizda "Azsrbaycan multikulturalizmi” fennini dinleysn tslsbalerin
vahid bir sobskasinin yaradilmasi ve onlarin Azarbaycan multikulturalizmi ile bagl
nozari biliklerinin tocribads daha da mohkemlendirilmasinden ibaratdir. Onu
da deyim ki, umumilikds yay maktabins xarici 6lkslerden 650-dan artig muracist
daxil olmusdu. Bu miraciatlorin arasindan Rusiya Federasiyasi, Gurcustan, Belarus,
Cexiya, Bolgaristan, Italiya, Litva, Rusiya, Polsa, lordaniya, Misir, Ukrayna va Tiirkiyani
tomsil edsn 50 nafer istirakgl secilib. Bundan basqga olkemizde "Azsrbaycan
multikulturalizmi” fenninin tadris olundugu ali moktsblards tehsil alan 20 teleba
ds yay moktsbinin istirakgisi kimi secilmisdir. Qeyd edim ki, 6lkemizdan yay
maktobinds istirak tctin 250 naferden artiq muracist daxil olmusdu.

Oktay Semadov - Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti yaninda Bilik
Fondunun icragi direktoru:

Yay maktabinin istirakgilarini maraglh muthazirsler, dayirmi masalar, intel-
lektual gorusler gozlayir. Onlar Azarbaycan tarixgilori, adsbiyyatcilari, yazarlan,
madeniyyatsunaslar, filosoflari ile temasda olacaglar. Xarici lektorlanmiz da devat
olunub. Bilik fondu kimi biz calisacagiq ki, bu telebaslerin Azarbaycanla slagssi
hamise davam etsin. Yay moktabi ilo bagl maragh cahatlorden biri de budur ki,
onun xarici istirakgilarimin Quba, Qusar, Xagmaz soharlarinds yerli ganclarle do
tomasi nazarda tutulub.
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Etibar Nacafov:

Slbatts, bu son magam ¢ox vacibdir. Xarici telobaslerle asas temas bundan
sonra an muxtalif saviyyslerds davam etmalidir.

Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, "Azarbaycan multikulturalizmi” fenni xarici 6lks
universitetlarinds birinci dofe idi ki, tedris olunurdu. Buna géra da ilk tacrtibanin
tohlili, bu tshlilden alde olunan tévsiys xarakterli naticalor fonnin tadrisinin
tokmillosmasing, soksiz, komak edscsk. Bununla slagadar, "Dayirmi Masa'nin
butun istirak¢ilarma bels bir sualla miracist etmak istayiram. Fonnin tadrisinin
tokmillasdiriimasi tctin na taklif etmak istardiniz?

Tsvetan Teofanov - professor, Miigaddas Kliment Oxridski adina Sofiya
Universitetinin klassik va yeni filologiyalar fakiiltasinin dekan:

Bizim fakilteds «Azarbaycan multikulturalizmi» adli yeni fenninin tadrisi
haqqginda toklifi boyuk bir cosguile gabul etdik. Telabalorimiz bu yeni fenle darhal
maraglandilar. Bu kursun kegilmasi ham ds Bolgaristanda Azarbaycani tanitmag
ugiin Baki Slavyan Universiteti vo Softya Universitetinin basladigi birgs tesabbustin
davami idi. Cox sadam ki, bu tasebbuse Baki Beynaslxalg Multikulturalizm Markazi
do qgatildi. Teassuf ki, bizds Azarbaycan haqqinda az sey bilirlor. Faydali olardi ki,
Azarbaycandan miiayyan sahaler Uzrs ixtisaslasan ekspertlor miihazirsler oxumaq
UgUn vaxtasin bize galsinler, talobslsrimizle onlari maraglandiran mévzulari miiza-
kirs etsinler ve Azarbaycan madaniyyati, folkloru nimunsleri bareds daha konkret
bilikler agilasinlar.

Ivan ligev:

Man bu fennin tokce magistrantlar tgtin deyil, hom do bakalavrlar tgtn
oxunmasini, kursun bir hissasinin Gmumi multikulturalizma giris, galan hissasinin ise
Azarbaycanda Multikulturalizmine hasr edilmasini ve programa aid dars saatlarinin
artirilmasini taklif edardim.

Froltsov Vladislav - dosent, Belarus Dovlst Universitetinin beynalxalq
alagalar kafedrasinin tadris isi lizre miidir miiavini:

«Azarbaycan multikulturalizmi» kursunun mazmunu ve strukturu bizim
universitetin Beynalxalq munasibatlor fakiltasinde beynslxalg munasibatler tizra
mutexassislorin hazirlanmasinin magsed ve vezifslerine uygun idi. Telobalsrimizn
golocokds pegakar foaliyysti xarici tersfdaslarla amokdashgin taskili, dinyanin
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muxtalif olkelori va bolgalerinds faaliyystin qurulmasi, eloco do madaniyyat,
tohsil, elm sahasinds  mubadilonin aparilmasi, muasir informasiya resurslarindan
istifads ilo bagl olacaq. Galacakds bu kursun tadrisi ¢argivasinda digar clkalarin,
masalon, Turkmanistan vo Cin Xalq Respublikasi nimaysndslerinin istiraki ile
birgs seminarlarin, kollokviumlarin kegirilmasi imkanini da nezardsn kegirmak
olardi. Adlarini ¢akdiyim 6lkslerin talobaleri hazirda bizim fakulteda tohsil alirlar.
Bu, tolebslere muasir dinyada multikulturalizm siyasatini daha yaxsi anlamag,
multikultural veziyyatin tenzimlenmasinds muxtalif lkalerin tacribalerini migayise
etmak tclin imkan verardi.

Aleksandr Nesterov:

Hesab edirem ki, multikulturalizm siyasstinin Avropada niys ugursuzluga
ugramasi, Azarbaycanda isa ugurla hayata kecirilmasi sabablarini obyektiv dayar-
londirilmasi tigtin tadris programini lkalerarasi migayissli tehlillors hasr olunan
movzularla genislondirmak mimkindur. Vs, albatts, bizim Uglin ds vacibdir ki,
kursun programini Rusiyanin yeni tahsil standartlarina (GEF 3 +) uygun sakle salag

Eleonora Hiiseynova:

Tolebalerin bazi tadris materiallari ilo temin edilmasina ehtiyac var. Bunu
eds bilsak, tedris daha mohsuldar alinar. Belarus Respublikasinda Azarbaycan
multikulturalizmina dair materiallar tapmaq ¢ox ¢atindir. Bu materiallar Bakida
hazirlamaq lazimdir.

Sofiya $igayeva-Mitreska:

Man ds tadris-metodik materiallart masalasine toxunmag istardim. Kursun
bolgar dilinds kegilmasitalobaslar tictin yeni biliklar alds edilmasini asanlasdirmisdir.
Bununla bels, talebaler bolgar dilinds bitévlukds multikulturalizm, o cimleden
ds Azarbaycanda multikulturalizm barads adsbiyyat catismazlig ile garsilasdilar.
Movzuya aid bir cox magale ve kitablar Azerbaycan ve rus dillerinds nasr edilmisdir.
Xususi adabiyyat ingilis dilinde de mévcuddur, lakin Azarbaycan hagqinda
Azarbaycan dilinds material azdir vo buna gora ds, telebaler muhazirsleri diggstle
dinlemakls kifaystlenmali olurdular. Hesab edirom ki, bu fonni tadris etmak tctn
golacakda darslik hazirlamag, onu bu fennin tadris edildiyi 6lkenin dilinds darc
etmak lazimdir.

Azarbaycanda muxtslif universitet v institutlarin, konkret olarag Baki Bey-
nalxalg Multikulturalizm Markazinin yay makteblarini toskil etmasi ds telebalerimizin
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multikulturalizm tzre maraqg dairasinin genislonmasine 6z tohfssini vermis olacag.
Bundan olave, «Azarbaycan multikulturalizmi» programinda tedrisin aparildigi
dlkanin multikulturalizm modelinin tahlilini vermak lazimdir ki, bu da talebalara
6z olkalerinin modelini mugayissli sakilda giymatlondirmays, onlar galecekds 6z
olkalerindaki multikultural durumun inkisafina dair tesebbuslers sévq edardi.

Rafael Hasanov:

Fikrimcs, «Azarbaycan multikulturalizmi» kursu ile yanasi, paralel olaraq
bu sahade muxtalif tadgjiqat islerine, o cimleden etnoslararasi, konfessiyalararasi
munasibatlar (bura muxtalif etnik gruplarin nimayandslerinin Azerbaycanin ta-
rixi orazilorina yerlasdirilmasi, azarbaycanlilarin etnogenezi masslslori daxildir),
muxtalif dlkslerds forgli ganun ve gaydalarin miigayissli tohlili ve s. masalaleri tzre
aragdirmalara da baslamagq lazimdir. Elmi tedgjigat naticalerine asaslanan tadris ¢ox
semarali naticaler veras biler.

Irina Kunina:

Inaniram ki, «Azarbaycan multikulturalizmi» kursu ¢arcivesinda xarici uni-
versitetlorle birgs fundamental ve tatbiqi ¢arpaz madani tedgigatlarin taskili, eleca
ds talebalerin bu prosesa calb edilmasi bu fonnin 6yranilmasina slave stimul vera
biler. Hemginin bazi terminlera aid sozliyiin tertib edilmasi kursa boyuk komak
gostarmis olardi. Hor muhazirads yardimgi resurslarindan, ilk névbads vizual effekt
vasitalorinden daha ¢ox istifade etmayin lazim olduguna inaniram. Azsrbaycan
cox gozal bir lkadir ve bunu oldugu kimi do gostarmak lazimdir. Bilirom ki, Baki
Beynalxalg Multikulturalizm Markazi bu istiqamatds miayyan hazirliq isleri gortir.

Daniel Pommyer:

Biz kursun mazmunundan ¢ox raziyig, clinki o ele modellasdirilib ki, burada
lazim olan har sey - talebalarin bilik ehtiyaclar vo forgli humanitar istigamatler,
o climladan incasenat, adabiyyat, tarix, siyasi elmlor tzre madani bazis nazords
tutulmusdur. Bize amskdasliq hagda taklif bir gadar gec galdiyina gors, tadris
ucun digar kurslar carcivesinds saat ayirmaga ancaq imkan tapdig. Dustntrem
ki, indi artiq gox saat ayirmagla xususi kurs bareds dusunmak tcun kifayat geder
vaxtimiz var. Qeyd etmak istayiram ki, Baki Beynalxalg Multikulturalizm Markezi il
birgs tadqjigat aparmagq fikrimiz var. By, Italiya va Azarbaycanda etiqad azadhigina
dair masalalorin muqayisali tohlilindan ibarstdir.
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Loreta Codskiyene - Litva Edukologiya Universitetinin Beynalxalq slagalar
s6basinin midiri:

Bu, xarici professor terafinden teqdim edilmis orijinal kursdur. Telebalerimiz
Azarbaycan hagginda mslumatlar bu ¢lkays aid madaniyystin dastyicist olan
soxsdan ala bilmisler ki, bunun da xisusi shemiyyati var. Telsbaler imumsn
multikulturalizm, o ctimledsn, Azarbaycanda multikulturalizm hagginda 6z bilik-
lorini tekmillasdirmak imkani alde etmislor. Bu biliklor ham da vacib praktik
biliklar kimi nazardan kegirilo biler, cunki  bizim ali tohsil ocagimizda diinyanin
muxtalif olkalerinden olan telebaler tahsil alir ve onlar giindslik olarag miixtslif
madaniyyatlere maxsus insanlarla tiz-tize galmali olurlar.

Bu fonn tizro muhazirsler sla keyfiyystds olmusdur, bunu msna telebalarla
Azarbaycan multikulturalizmi tUzre masgaleleri neca gsbul etdikleri  haqda
danisarken onlar ozleri tesdiglayibler. Ele bilirom, daha yaxsi olardi ki, yaxmn
golacakda kurs Uzre saatlarin sayi artirilsin, eloca do program diger fakiiltslerin
tolobaleri Uigtin da uygunlasdirilsin.

Roza §afiyeva:

Xarici universitetlorde  «Azarbaycan multikulturalizmi» fenninin  tedris
edilmasi isinds  ¢ox ahamiyyatli bir magam bu fennin tadrisinin olkenin dilinds
apariimasidir. Bundan slave, bu kurs tizre har hansi adebiyyatin, multikulturalizma
aid derslikler, yaxud magalslerin ¢ex diline tercims edilmasi va Praganin
kitabxanalarina paylanmasini da vacib hesab ediram.

Etibar Nacafov:

Verilon takliflorin har biri oldugca maraghdir. $tbhasiz ki, bu takliflarin
nazars alinmasi fannin tadrisinin takmillasdiriimasine xidmat edacakdir, ctinki bu
tokliflor tadrisle bagl real vaziyyati sks edir, fonnin tadris tecribasindan irsli galir.
Bu masale ile bagl telebalarin hansi tokliflori vardir?

Zornitsa Zamfirova:

Yaxsi olardi ki, bu kurs daha uzunmiiddatli olsun. Hatta Azerbaycan me-
deniyyatinin (incasenatinin, adebiyyatinin, musigisinin va s.) muxtalif aspektlorine
diggat ayiran ayri-ayri fenleri ds bu kursa daxil etmak olar.
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Kuginskaya Yekaterina - Belarus Dévlst Universitetinin talsabasi:

Fenn menim Ugln faydali oldu ve mands ham do ona havas yaratd ki,
6lkenin niimayandsleri ile daha ¢ox unsiyyat yaradim. Cunki siyasst 6z yerinds,
ancaq bu siyasstin hadsfinds olan, bu siyaseti 6z hayati ilo yasayan insanlar real
ugurlarin, yaxud ugursuzluglarin dastyicilar olarag etibarli mslumat gaynaglarin
toskil edirlor. Daha yaxsi olardi ki, bizim tgtin - Belarus Dovlet Universiteti telsbalori
Uclin- Azorbaycani tez-tez ziyarst etmok imkani yaransin. Man 6zim bu yay
Azarbaycana yay maktabine mamnuniyyatle galocayam.

Maryam Akgay - Litva Edukologiya Universitetinin talabasi:

Elo bilirem, fennin tadris keyfiyystini artirmaq tgun talebalerin istifadasine
madani muxtalifliys mixtslif dlkslerden olan ayri-ayr millstlarin forgli mtnasibat-
lorini gostaran tadgjigat islerinin apariimasi, yaxud bu gabildsn hansisa materiallarn
verilmasi faydali olardh.

Rami Oziz - Sapiyenza Universitetinin talebasi (italiya):

Azarbaycanin multikulturalizmm modelimadsni muxtaliflik, madsniyystlerarasi
unsiyyati 6ziinds birlesdiren zengin tacriibadir ve bu, hagigaten, islok ve dinamik
bir tacriibadir. Azerbaycan hagginda éyrendiklerimden o deracads xoslandim
ki, bu ¢lkani o gadar sevdim ki, vetendashgimi dayisib Azarbaycanda yasamaga
bels haziram. Fennin tadrisinin yaxsilasdirnlmasi masalasine galinca iss, material
daha yaxsi manimsemak Ugtin Bakini ve milli azliglarin kompakt yasadigi yerlori
mamnuniyyatle ziyarst edardim. Yay moktablarini sabirsizliklo gozlayirom.

Diana Koytuk — Karl Universitetinin talabasi (Cexiya):

Multikulturalizm bir ¢lka daxilinde muxtalif etnik-madani gruplarin dinc
yasamasinin an semarali tsuludur. Bu da Azarbaycanin misalinda gox gozal goru-
nur. Duzu, men Azerbaycani 6ziim tgtin mahz bu kursun sayssinds kasf etdim.
Tolerantligin Azarbaycan xalginin tarixi-madani xususiyyati oldugunu éyronmak
manim Ugtn maragll idi. Azerbaycanin siyasati, tarixi, madaniyysti, adabiyyati
hagqginda malumatlar da oldugca maragl idi. Dustintrem ki, tedrisin keyfiyystini
yaxsilasdirmaq Uglin videomateriallardan yardimgi vasite kimi daha ¢ox istifade
etmak yaxsi olard.

Cox istardim bu gozal dlkeni ziyarst edim, hagginda gox esitdiyim gadim
Azarbaycan matbaxine daxil olan milli yemaklari dada bilim.
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Etibar Nacafov:

"Azarbaycan multikulturalizmi” adli fonnin xarici olke universitetlarinds
tadris olunmasi ideyasi Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti conab Ilham
Sliyevin muasir dévrde garsimiza goydugu ideoloji hadsflorden biridir. Azar-
baycan Respublikasinin millstlerarasi, multikulturalizm ve dini masslsler uzre
Dovlat musavirliyi bu ideyanin reallasdiriimasi va daha genis intellektual makani
ohato etmasi Ugun calisir. 2014-2015-ci todris ilinin yaz semestrinds 7 xarici
vo 7 olkadaxili universitetds bu fennin tedrisi tacriibesi, o ctimledsn, gazanilan
tocrtibanin bugtinki virtual "Dayirmi masa’da universitetlorin rehbarlari, fenni
todris eden musllimlsrin ve dinloyan acnabi telebslerin istiraki ile mizakirasi qeyd
olunan ideyanin real naticalar verdiyini, ugurla hayata kegirildiyini stibut edir. 9gar
bels olmasayd, yuxarida adlar sadalanan xarici universitet rahbarlori bu fennin
golacakda ds 6z tahsil musssisalorinds davamli tadrisini arzu etmazdi.

Bugtinkii doyirmi masada bir ¢ox takliflor saslondi. Bu taklifler, imumilikds,
xarici 6lka universitetlorinde "Azerbaycan multikulturalizmi” fenninin tadrisinin
tokmillasdirilmasine yonalmisdir. Taklifler fonnin 6ten semestrds xarici 6lka uni-
versitetlorinds tedrisinin tocrubasine asaslandigina gore faydalidir. Buna gére do
saslonan takliflarin reallasdinlmasi vacibdir.

Haminiza istirak Ggtin tasakkir ediram.
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[lpenoaaBaHme npeameTa
«A3epbarAXaHCKUIA MYABTUKYAbTYPAAU3M>
B 3aPYOeXHbIX CTPaHax:

NpobAeMbl U NePCneKTUBDI
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Ot peaakyuu:

Ao Hactosero BpemeHu coTpyaHukamm Cayx6bl [ocyaapcTBeHHOTO coBeT-
HMKA MO MEXHALMOHAAbHbIM BOTIPOCAM, BOTIPOCAM MYABTUKYABTYPAAM3MA U pe-
AVTUM TIPU YHACTWMKM MECTHBIX U 3apyOeXHbIX SKCMEepTOB ObiAM MPOBEAEHbI ABA
BUPTYaAbHbIX «KpyrAbix cTOAa». Temoit nepsoro BrpTyasbHoro «Kpyraoro ctona»,
opraHuzosaHHoro CAyx6oi¥i, 6bira «[apMOHMS COLMAABHO-IKOHOMMYECKOTO U AY-
XOBHOTO Pa3BuTHA B COBpeMeHHOM AsepbaliakaHe». OCHOBHas maes, SBMBLIAACA
PEe3yAbTaTOM OBCYKACHUIA, 3aKAKOUAAACh B TOM, 4TO 3TU MOHSATHS TAPMOHUYHO AOTIOA-
HSIOT APYT ApYyra. AyXOBHblE LLEHHOCTM HALIETO HAPOAR, MOA BAMSHUEM COLMAABHO-
3KOHOMMYECKMX PAKTOPOB ellie Goree MPUYMHOXAACH, HE TOALKO UHTEHCUPULMPYIOT
AQHHOE Pa3BUTUE, HO 1 BLICTYMAIOT B KaYeCTBE OAHOM U3 ero NepBONPUUMH.

Ha BTopom BupTyasbHom «Kpyraom ctoae», opraHusosaHHOM Cayx6oi,
00CyxAanach NpobAemMa «3HaYeHUE MYABTUKYABTYPAABHON 6E30MmacHOCTH 1 My Th ee
obecneyeHus».

C ueAblo pacnpocTpaHeHns 6oraToro orbiTa Halel CTpaHbl B 06AACTU MyAb-
TUKYABTYPAAM3MA B 3apyOeXHbIX CTpaHax, DakMHCKMIA MeXAYHapPOAHBIA LEHTP
MYABTUKYABTYPaAM3Ma B TeueHue BeceHHero cemectpa 2014-2015 yuebHoro roaa
MPUCTYMUA K OCYLECTBAEHMIO YHWUKAABHOTO NpoekTa. Briepsbie B cemu 3apy6exHbix
yHnBepcutetax — B Coduiickom yHusepcutete mm. CB. Kammenta Oxpuackoro
Pecny6avkn boarapus, B TOUAMCCKOM TOCYAAPCTBEHHOM YHMBEPCHTETE UM. MBaHa
AxxaBaxviwsuan Pecnybankn [pysus, B Ypanbckom DepepanbHoM yHMBepcuTeTe
uM. nepsoro npesuaeHta Poccn bopuca Eabumma Poccuiickoit Peaepaumy, B
3ayKOAOTHYECKOM YHMBepcKTeTe AmToBckoit Pecnybanku, B KapaoBckom yHuBep-
cutete Pecnybankn Yexus, B YHusepcuteT Canuensa Pecny6ankn Mraans, B Tocy-
AJPCTBEHHOM YHUBEpCUuTETE Pecnybankn beaapych - npenoaasancs npeameT «Asep-
6aMAKAHCKUIT MYABTUKYABTYPAAUZMS.

Ha ceroaHAwWHWA AeHb B yKasaHHbIX YHMBEPCUTETaX MpernoaaBaHie AAHHOTO
npeameTa 3aBepwmAoCh. Cabile 100 CTYAGHTOB M CNeLUaANCTOB MPUOBPEAN 3HaHMS
06 AsepbariaxaHe.

Tema ceroaHsWHEro, TPeTbero Mo cyeTy BMPTYyaAbHOTO «Kpyraoro ctona» -
«[penoaasarye npeameTa « A3epOariAXaHCKMI MyABTUKYABTYPAAU3M> B 33y GEXHbIX
CTpaHax: NPobAeMbl U NEPCNEKTUBI».

B pabote «Kpyraoro ctora» npuHMMaloT yyacTue NPeACTaBUTEAN PYKOBOACTBA
YHMBEPCUTETOB, TMPUCTYMMBLIMX K NMPEMNOAABAHMIO TipeaMeTa «A3sepbaiiaXaHCKmil
MYABTHKYABTYPAAM3M» B TeyeHue BeceHHero cemectpa 2014-2015 yuebHoro roaa,
NpernoAaBaTeAM, OCYLLECTBUBLLME NPEMNOAABAHUE STOTO NMPEAMETA, CTYAEHTDI.
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d1tnbap Hapxados — npodeccop, crapwmnit KoHcyAbTaHT CAyx6bl locy-
AApPCTBEHHOTO COBETHMKA MO MeXHALMOHaAbHbIM BOMPOCAM, BOMpPOCam
MYAbTUKYAbTYpPaAu3Ma U peAnrumn (AsepbaipikaH):

B oaHOM 13 cBOWMX BbIcTYNAEHUI [TpesnaeHT AsepbaliakaHckoit Pecnybanku
rOCrnoAmMH VIAbXxam AAMEB, MOAYEPKHYB YHWKAAbHbII OMbIT Halei CTpaHbl B
0BAACTU MYABTUKYABTYPAAM3MA, OTMETUA M3yYeHUe STOTO OrbiTa 3apPyOeXHbIMM
cTpaHamu. CaepyeT OTMETUTb NpenoaasaHue npeameTa «AsepbaiaXaHcKmii
MYABTUKYABTYPAAW3M» B MIOCAEAHEM CEMECTPE B CEMU YHUBEPCUTETAX 3apYy OeXHbIX
CTPaH Kak OAWH 13 MPUMEPOB MIAOAOTBOPHOTO M3yUYeHMs OMbiTa Halleil CTPaHbl B
0BAACTU MYABTHKYALTYPAAU3ZMA.

[Mpexae Bcero, a1 xoTeA 6bl MOGAArOAIPHTL PYKOBOACTBO YHUBEPCUTETOB,
AQBLIMX COTAACKME Ha TIPENOAABAHME 3TOTO NMPEAMETA, M OBPaTUTLCA K HUM
C BOMPOCOM: B YeM Bbl BMAMTE OCHOBHOE 3HaueHWe NPenoAaBaHMs Kypca
«A3epbalAXKaHCKMI MYABTUKYABTYPAAM3M> B BALLMX YHMBEPCUTETAX?

MBaH MabueB - npodeccop, pektop Coduiickoro yHuBepcuTeTa WM.
Ce.KAnmenTa Oxpupckoro (boarapus):

Kypc "MyabThkyabTypaansm B AsepbaliakaHe’ CTaA CBOEro poaa mnpo-
AOAXEHUEM ABYCTOPOHHEN WMHUUMATMBLI B Ccdepe nomyaspusaumn Asepbaii-
axara B boarapun mexay Coduiickim yrusepcutetom um. Ce.KanmenTta Oxpua-
CKOTO 1 DakMHCKUM CAQBAHCKUM YHUBEPCUTETOM. [lepPBbIM LWArOM MHMLMATHBDI
ctano oTkpbitue B Coduiickom yHusepauteTe LleHTpa asepbaitakaHCKoro A3bika
1 KYABTYPbI 1 MPENoAaBaHMe a3epbaiAXaHCKOTO s3blka. DTO BGHIAO MPEAAOKEHO
8 2013 1. pyKOBOACTBOM DBakmHCKOTO CA@BSIHCKOTO YHUBEPCHUTETA — MPEAIAYLLMM
pekTopoM, npod. Kamarom ABayAraeBbIM. HECOMHEHHO, 3TO GbIA BaXHbIN LWar B
Pa3BUTHM ABYCTOPOHHMX OTHOLIEHWI B Chepe 0bpasoBaHHs.

Ceroptst LleHTp akTuBHO pa3BMBAETCS, OPraHM3ylOTCs PasAMUHbIE MePO-
NPUATUS U AeKLMM, CBSI3aHHble C MonyAspusaumeit Asepbaiiaxkana. [pearo-xeHne
bakmHCKOro MeXAYHAPOAHOTO LIEHTPA MYABTHKYABTYPAAM3MA O BBEAEHUM HOBOJA
AVCLUMNAMHBI B HALLEM YHUBEPCUTETE GLIAO BOCTIPUHSTO C GOABLION UHULIMATHUBOM;
Mbl IAQHMPYEM BKAIOUMTL €€ B YUebHbIN MAaH paaa dakyAbTeToB: KcTopuueckoro,
Punrocopcekoro n PakyasTeTa KAACCUUECKHX U HOBbIX GUAOACTHI. KoArern coob-
WMAM MHE, YTO 3Ta AUCLMMAMHA 3aMHTEPECOBAAA HE TOABKO CTYAEHTOB-TIOPKOAO-
TOB, M3YUalOLMX a3epOafAXAHCKUIA S3biK, HO 1 TEX, KTO MHTepecyeTcs BocTokom B
LIEAOM.
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Co cBoell cTopoHbl, 1 paa, yYto akapemmk KLABAYAAaEB CTOAb aKTMB-
HO TMOAACPXKMBAET MHMLUMATMBY Pa3BUTUA OOPA30BATEAbHbIX CBA3EH MEXAY
HaLWKMMK CTPaAHAMM 1 OKas3blBAaeT BCAYECKOE COACMCTBUE MOSBACHUIO HOBbIX AMC-
UMMNAMH, CBA3aHHbIX C AsepbaiiaxaHom, B boArapun. 3To oueHb BaxHO, BEAb
pa3BUTME B3aMMOOTHOLIEHUI MEXAY TOCYARPCTBaMM CTPOMUTCA M Ha MPOYHO
obpa3oBaTeAbHON OCHOBe. V13yyeHne boarapun B Asepbariaxare 1 Asepbaiia-
aHa B boArapuu cobamkaeT Hawm HapPOAbl U MO3BOASET Y3HaTb GOAbLIE APYT O

Apyre.

AaHuaAb MoMMbep - AOLLEHT, UCTTIOAHUTEAbHDBIN AMpekTop LleHTpa no usy-
yeHuio Azepb6aiipkaHa B YHuBepcutete Cannensa (Uraaus):

Kak npodeccop, 3aHMMAIOWMICA MCCACAOBAHUEM WUCTOPUM U KYABTYPbI
AsepbalipkaHa, @ Takxe Kak UCMOAHUTEAbHbIN anpekTop LleHTpa no usyueHuio
1 uccrepoBaHMio AsepbaiipkaHa B YeusepcuteTe CamnMeHsa, s He TOABKO
CYACTAMB, HO U C GOABLIMM SHTY3UA3MOM BOCTIPUHSIA COTPYAHUYECTBO C bakmMHCKmMm
MEXAYHAPOAHBIM ~ LEHTPOM  MYABTUKYAbTYPaAmMama. Aekuun no  npeameTy
«A3epOalAXKaHCKUI  MYABTUKYABTYPAAM3M»  ObIAM MPOYUTAHbl  MPUTAALEHHbIM
NPopeccopomM Ha HeThipex Kypcax. lakke COCTOSAACh 3aKAUMTEAbHas KOHe-
pEeHUMS  AAS AOKTOPAHTOB, OOyualowmxcs Mo  crneuynarbHocTh. [loaanHHoe
YAMBAEHUE Ha AMLIAX HalUX CTYAEHTOB, Y3HABLUMX O TOM, CKOAbKO HaLjui, KyAbTYp
U KoHdpeccuit 6ok o 6OK MPOXMBAIOT B A3epbaiaXaHe — BaHbIV MOKasaTeAb
npenoaaBaHus Kypca «AsepOanAXKaHCKUIA MyABTUKYABTYPAAUIM.

C Apyro¥t CTOpOHbI, Tak Kak Mbl CTaAM M3y4aTb A3epbaiiaXaH Kak CTpaHy
CPAaBHWUTEABHO HEAABHO, B OCHOBHOM, COCPEAOTOUMBLUMCH Ha WMCCAEAOBAHMM
MCTOPUM U SKOHOMUYECKUX OTHOLLEHMIA, Mbl HE MPOBOAMAM CUCTEMHOTO aHaAK3a B
3TOM 0OAACTH. YUebHbIN Kypc «A3epbaiAXaHCKUIA MyABTUKYABTYPAAKM3M>» BOCTOA-
HUA 0OPA30BABLINIICA MPOOEA.

Mapek lMpuwunxopa - pAupexTop MHcTuTyTa BocTouHoi EBponbl Kapaos-
ckoro yHuBepcuteta (Yexus):

AsepbalipxaH 3a O4eHb KOPOTKMIA NMepuos BPEMEHM, HECMOTPs Ha
onpeAeAeHHble TPYAHOCTH, CyMEA MNPEBPATUTLCS B CHUABHOE, MOAUTHUYECKM
CTabMAbHOE TOCYAAPCTBO. A BEUATAAIOWMI SKOHOMUYECKUI POCT  CTPaHbl
npuBAEKAET K Helt 6oablioe BHMMaHKWe. HaunHas ¢ LlleakoBoro nyTu BnAoTb
AO CETOAHSWHMX SHEPreTUYECKUX MPOEKTOB - BCE 3TO TOBOPWUT O TOM, YTO
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AsepbaiiakaH Ha MPOTHKEHUM BEKOB ABASACH BAXHbIM TPAH3UTHbIM KOPUAOPOM.
3TO CNOCOBCTBOBAAO COXPAHEHMIO Ha MPOTSXXEHNUN BEKOB TPAANLMIA OTKPLITOCTH B
azepbaliaxaHckom ObLIeCTBe, TAE B COTAACHM MPOXMBAAO MHOXECTBO STHUYECKMX
1 PEAUTUO3HbIX COOBLECTB. /1 3TO MPABUABHO, YTO CTPaHa CTPEMMTCA MOACAUTHLCS
CBOWM MOAOXMTEAbHbIM OTIHITOM B AQHHO Chepe C APYTUMU TOCYAIPCTBAMM.

Co cBoE¥t CTOPOHDI, Mbl O4EHb PaAbl U BAATOAAPHbI, UTO CyliecTByeT Takas
BO3MOXHOCTb AAS COTPYAHMYecTBa. CunTalo, YTO MpenoaaBaHue kypca «Asep-
6aNANKAHCKII MYABTUKYABTYPAAM3M>» B HAlIEM YHUBEPCHUTETE MOXET MOCAYXMTb
OCHOBOM AAfl OTKPHITUA HOBOW CneuMaAbHOCTM «KaBkasoBepeHMe», OAHUM 13
HanpaBAeHUI KoTopoit ByaeT «A3sepbaiaXaHCKmit S3blK 1 KYAbTYPa». STO YHU-
KaAbHast BO3MOXHOCTb, Tak Kak Hi B Hallel CTPaHe, HU B APYTHX CTPaHaxX PermoHa
TaKOW CMeLMaAbHOCTU HET. 1 AyMato, UTO 3TO BYAET MHTEPECHO Kak AASl YELUCKHX,
TaK M AAS MHOCTPAHHbIX CTYAEHTOB, MOAyHatolWMx obpasosaHue B KapaoBckom
yHuBepcuteTe. [103TOMy XOTUM MPOAOAXMTb  MPENoAaBaHME AAHHOTO Kypca
M CAGAATb €TO B CAGAYIOLIEM TOAY MPEAMETOM, BXOAALMM B OCHOBHYIO CreLin-
AABHOCTb.

Onbra MaaauleHKoOBa — 3aMeCcTUTEeAb AeKaHa dpakyAbTeTa MeXAyHapOAHbIX
oTHoleHui beAopycckoro rocypapcTBeHHOTO yHMBEpPCUTETA:

AsepbaiipkaH SBASETCS TOAAMHHBIM OOPA3LOM MEXLMBUAM3ALMOHHOTO
Avanora. He cAydaliHo Takue BaxkHble MeXAYHAPOAHbIE GOPYMbl, kak bakuHckui
MEXAYHAPOAHbIM TYMaHWUTAPHbIM pOpPyM, BceMUpHbIit GopyM MO MeXKYALTYPHOMY
AMAAOTY MPOXOAAT UMEHHO 3A€Ch, B baky.

Takum  obpasom, Kypc «A3epOaiAXaHCKUI  MYABTUKYABTYPAAU3M>»
NPEACTABASET 3HAUMTEAbHbI MHTEpeC AAS BCEX CrnelnaAbHoCTel dakyAbTeTa
MexAyHapOAHbIX OTHOLIEHMH, Ha KOTOPOM B HacTosliee BpeMs OOyyatoTcs CTy-
AEHTbI, MaruCTPaHTbl M aCTMPaHTbl U3 ABAALATH BOCbMM CTPaH C PasAMYHbBIMM
MCTOPUYECKUMU, KYABTYPHBIMM U PEAUTUO3HBIMM Tpaauumamu. B 3Toit cBssn
M3y4YeHue ombiTa PeaAn3aLun 1 OCOBEHHOCTEN MOAUTUKM MYABTUKYABTYPAAM3MA
B COBpeMeHHOM A3epbaliakaHe NMPeACTaBASETCS BECbMa akTyaAbHbIM AAS BbIPA-
6OTKM Y CTYAEHTOB HEOOXOAMMIX 3HAHMA, YMEHUI 11 HABLIKOB B CHepe HaAaXMBaHWS
5 PEKTHBHbIX MAPTHEPCKUX OTHOLWEHMI C MPEACTaBUTEASIMU PA3AMUHbIX HAPOAOB

1 KYABTYP.
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Anekcanpp Llapano - npodeccop, 3aBepyiowmin kadpeppoit MexayHa-
POAHbBIX OTHOWEHUH pakyAbTeTa MexayHapoaHble oTHoweHuss beaopyc-
CKOTO TOCYAAPCTBEHHOTO YHUBEpPCUTETa:

EcAn nossoanTe, s Gbl XOTeA AOMOAHUTb cBOero koanery. B 2014-2015
yuyeOHOM TOoAYy Kypc «A3epbalAXaHCKMI  MYABTUKYABTYPAAM3M»  4nMTaeTCs
AAS CTYAEHTOB CMELMAABHOCTU «MeXAYHApPOAHblE OTHOLEHMS», KOTOpbE B
AdnbHelwem 6yayT paboTatb B MUHWCTEPCTBE MHOCTPAHHBIX ACA, APYTVX MU-
HUCTEPCTBAX M BEAOMCTBAX, a Takxe CybbekTax xossicTBoBaHMA Pecnybamkiu
berapych pasanyHol GopMbl COBCTBEHHOCTU. Halum BbiMyCKHIKM OYAYT 3aHATHI
peaAn3aLmneit BaxXHeMIW1X acnekToB BHELWHENOAUTUYECKOTO Kypca roCyAPCTBa, U
B 3TOV PaboTe UM NMOMOXET 3HaHME OCHOB MYABTUKYABTYPHOM MOAUTHKIM Takoro
BaXXHOTO MEXAYHapOAHOTO NapTHepa beaapycy, kak Pecnybanka AsepbaiipxaH.

Asap MamepoB — npodeccop, UCMOAHUTEAbHbIN AupekTop bakuHckoro
MEXAYHApPOAHOTO LieHTPa MyAbTUKYAbTYPaAU3Ma:

BHocs npeanoxeHue o mpenoaaBaHuy npeameTa «AsepbarakaHCkui
MYABTUKYABTYPAAM3M» B 3aPYOEXHbIX YHUBEPCUTETaX, bakMHCkmi MexayHapoA-
HbIM LIEHTP  MYABTMKYABTYPAAM3Ma B TEPBYIO OYEPEAb MPECAEAOBAA LEAL
pacnpocTpaHeHus npasabl 06 AsepbaiiakaHe Kak O TOACPAHTHOM 1 MYABTUKYALTY-
PaAbHOM cTpaHe. be3ycAoBHO, OCHOBHas POAb B PACMPOCTPAHEH I STOM NPaBAbI
MPUHAAAEXMT CrieLMaAUCTaM, MPENoAABaBILMM STOT HOBbIV NpeameT. OCHOBHOV
LeAbto npoekTa «[lpenoaasatne npeameta «A3epOaiaXaHCKUIA MYABTUKYALTY-
PaAM3M» B 3apyOEXHbIX YHUBEPCHTETaX» DakMHCKOTO MeXAYHAPOAHOTO LieHTpa
MYABTUKYABTYDAAM3MA ABASETCS MOATOTOBKA TakWX MPENOAABATEAEI.

CaToM LieAbto bakMHCKMM MeXAYHAPOAHbIM LIEHTPOM MYABTUKYABTYPAAM3MA
COBMECTHO C BakmHCKMM CAABAHCKMM YHUBEPCUTETOM ObiAM OPTaHW30BaHbI Crie-
UMaAbHble TpeHWHTU. OHU OCYLeCTBASAMC Ha OCHOBE Y4YeOHOM MpPOTrpPaMMbl
«A3eP-6afAKAHCKUI  MYABTUKYABTYPAAWM3M», COCTABAEHHON  AEUCTBUTEAbHbIM
ureHom HAHAKamarom A6 ayaraesbiM npodeccopom DTrbapom Haaxadosbim,
1 yTBepXAEHHOM MiuHKcTepcTBOM 06pasoBaHus AsepbaiiaxaHckoit Pecrybanku.
ObyyeHne NPOBOAMAOCL M3BECTHbIMM  CrieumaAucTamn. Ao CeropHsiHero
BpemeHu bakMHCKMM MeXAYHapOAHBIM LEHTPOM MYABTUKYABTYPAAM3MA  OblAK
NPOBEAEHbI CEeMb ABYXMECAYHbIX KYPCOB. YiTaBLUME ACKLMM NO KypCy «Azepbaita-
SKAHCKM MyABTUKYABTYPaAM3M» B AsepbaliakaHe U B 3apyOexHbIX YHUBEpCUTETAX
- 3TO NPENOAABATEAW, PUHUMABLUME YYACTUE B TPEHUHTAX, CAABLUME SK3aMEH W
NOAYUMBLIME CEPTUPMKAT.
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dtubap Hapxados:

Kak oTMeTnA A3aa MyaAArM, B PacipOCTPaHEe MM MPaBAbI O Hallell CTpaHe B
MMPE UCKAIOUMTEABHASA POAD MPUHIAAEKMUT MPENOAABATEAAM, YNTABLUMM AEKLIMM MO
AQHHOMY NpeaMeTY. [103TOMY MOVt CAEAYIOLMIA BOMPOC aAPECOBaH CrieLiMaAncTam,
NPEenoAaBaBIINM NPEAMET «A3epbaliAkXaHCKUI MYABTUKYABTYPAAM3M» B 3apy-
6exXHbIX yHMBepcuTeTax. CnocobCTBOBAAO AM MPENOAaBaHNE AAHHOTO NMpeAMeTa
pacnpocTpaHeHuio Npasabl 06 AsepbaiiakaHe CPeAU MHOCTPAHHbIX CTYAGHTOB?

Codusa LUuraeBa-Mutpecka - pupektop LleHTpa 60Arapckoro sisbika u
KyAbTypbl BCY 1 pupekTop LleHTpa asep6aiiaXaHCKOTO S3blKa U KYAbTYPbI
Coduwiickoro yHusepcuteta uM. C.Kanmenta Oxpuackoro (boarapus):
besycroBHO, npenopaBaHKMe AAHHOM  AMCLMMAMHBI TIOMOTAO  Paclum-

PUTb KPYro3op CTYAEGHTOB, MHTepecyiolwmxcs AsepbaiiakaHom. OHKM y3-HaAK
06 asepbaiAXaHCKMX AMTEPATYpPe, KYAbTYPE, O MHOTOYMCAEHHBIX HAPOAAX,
NPOXVBAIOWMX Ha TeppuTopun AsepbaiiaxaHa; 06 ocHoBax asepbaiiaxaH-
CKOM  PUAOCODUM M PA3AMUHBIX  DUAOCOPCKMX  TeUeHUsX, KOTopble  OblAK
PacnpOCTPaHeHbl Ha AAHHOM TEPPUTOPMM Ha MPOTHKEHUM MHOTMX BEKOB; O
MHOTOKOHECCHOHAABHOCTU  HaceAeHus AsepbaiiaXaHa M O MUPHOM COCY-
LeCTBOBAHMM Pa3AMYHbIX HAPOAOB U PEAWUTUI Ha MPOTHKEHUM PA3AMYHBIX mMe-
PVOAOB UCTOPUM - KaK B APEBHOCTH, Tak M B COBPEMEHHOM A3sepbaiiaxaHe;
MOAYUYUAM 3HAHUA O COBPEMEHHOM MOAUTUYECKOM 1 SKOHOMMYECKO CUTYaLuK B
CTpaHe, O TOM KakOBbl LIeAW U MPUOPUTETb HbIHELWHEV MOAUTHKM TOCYAQPCTBA B
chepe MyAbTUKYABTYPAAM3MA U B APYTUX ODAACTAX.

ChoBoM, boATapckme CTYAEHTb MHOTOE Y3HaAK 06 AsepbaiiakaHe. Cpean
HUX ObIAM W Takue, KOTOpble paHee 3HaAM TOAbKO O TOM, YTO A3epbaiiakaH
koraa-To 6biA yacTbio CoseTckoro Cotosa. He Bce GbiAM OCBEAOMAEHb O TOM,
uto 20% TeppwTopUM Hallel CTpaHbl OKkynuMpoBaHo. Kpome Toro, Yy Hux He
6biA0 MHPOPMALMK O TOM, UTO A3epbaiiaXaH aKTHBHO Pa3BMBAETCS U CTPEMUTCS
3aHATb AOCTOWMHOE MEeCTO B MMPOBOW MOAUTUKE U SKOHOMMKe. Bee, 4To cTyaeHTbl
YCABILIAAM BO BPEMS 3aHATUI MO MYABTUKYABTYPAAU3IMY, ObIAO AAS HUX HOBBIM U
MHTEPECHDIM.

MpuHa KyHuHa - poueHT kadpeppbl AMMAOMATUS M BHELIHAS MOAMTHKA
bakuHckoro cAaBSHCKOTO yHUBEpPCUTETA:

B pamkax kypca «A3sepbaiakaHCKUl MyABTUKYABTYPAAU3M>» OblAa MPEA-
CTaBA€Ha npaBpaa 06 AsepbaiipxaHe. V1 nosTomy, ckBO3b MpPU3My AAHHOTO

39



Kypca, y cTyaeHtoB YHmsepcuteTa CanmeHsa OblAa BO3MOXHOCTb TMOAYYMTb
Pa3HOCTOPOHHIO UHPOPMALMIO O Hallel CTpaHe. DTOT NPEAMET Bbi3BaA MOBbI-
WEHHbI MHTePEeC Y CTyAeHUeCkol ayalTopun. B ueaom, 06 AsepbaiipxaHe oy
3HaAM TOABKO ABa dakTa: npobaema HaropHoro Kapabaxa v Haamumne B Asep-
BaliaxaHe SHepreTUIecKux PecypCoB.

Yxe nocae nepsbix AeKLMA UX MPEACTaBACHUA 06 AsepbalipxaHe CTaAu
pacwmpsaTbcs. OHU y3HaAM GOAblUe O Halel CTPaHe, B YaCTHOCTH, O TOM, YTO
AsepbaiiakaH ABAAETCA OAHMM M3 CamblX TOAEPAHTHbIX TOCYAAPCTB MUPa, O
TOM, YTO B A3epbaiipXaHe MyAbTUKYAbTYPAAU3M ABAAETCS TOCYARPCTBEHHOI
NOAUTUKOM, a Takxkxe 00pa3som XM3HM HacereHus. CTyAeHTH GOAble y3HaAK
O OAArOMPUATHBIX UCTOPUYECKUX, KYABTYPHbIX, MOAUTUYECKMX M COLMAAbHO-
5KOHOMMYECKMX MPEANOCHIAKAX MYABTUKYABTYPAAM3MA B A3epbaiiaxaHe.

CryaeHToB 0cobeHHO 3anHTepecoBaa Tema « MHOrokoHpeccoHaAbHOCTb
1 TIOAMTMKA MYABTUKYABTYPaAM3Ma B AsepbaliaxaHckolt Pecrybankes, koTopas
NOMOTAQ [Pa3PYLWMUTb ONPEACAEHHbIE CTEPEOTUIbI.

Padasab lacaHoB - npodeccop, pykoBopuTeAb annapata PoHpa «3HaHue»
npu [MpesupeHTe AsepbaiipxaHckor Pecny6anku:

AnpenoaaBa 3TOT NpeaMeT B/AUTOBCKOM 9AYKOAOTUYECKOM YHUBEPCHUTETE
Awntosckoit Pecnybanku. [AaBHas LieAb npenoaaBaHus Kypca «AsepbaiakaHckmii
MYABTHKYABTYPAAU3M>» B 33y OEXHbIX By3aX — 3HAKOMCTBO MHOCTPAHHbIX CTYAEHTOB
C UCTOPWMEN, KyABTYPO, AUTEPATYPOM, UCKYCCTBOM a3epOaiaXaHCKOTO HApOA],
BHYTPEHHEW M BHEWHEN NMOAUTUKOM TOCYA3PCTBa, COCTABHOM 4YaCTblO KOTOPOW
ABASIETCS OAUTUKA MYABTUKYABTYPAAM3MA; AOBEAEHWE AO CAyLIATEAEH NMPaBAbl O
KoHPAVKTE B HaropHom Kapabaxe 1 npuobpeTeHie HOBbIX APY3elt Halle CTPaHbl.

Bo Bpems Aekumit, a Takoke BCTpEeY C AUTOBCKMMU CTYAEHTaMM BHE ayAUTOPUI,
B XOAE Pa3AMYHbIX MEPOMPUSTUI 5§ TIOHSIA, YTO Y HUX OTCYTCTBYET AOCTOBEPHas
MHbOopMaLWs O Hawel cTpaHe. KIcnoAb3yst GUAbMDI, KAPTbl, Pa3AMYHbIE HATASAHBIE
nocobus, MPOBOAS MEPONPUATHS, MOCBsLEHHble A3epbaliaXaHy, i CTapaAcs
MOBAWATb Ha WX TO3UTMBHOE BOCTPWATME Halel pecnybanku. Kaxetcs, mHe
YAAAOCh 3TO caeAatb. Hanpumep, 23 dpeBpansi MHOIO LieAblit YPOK ObiA MOCBALLEH
XopXannHckoi Tpareamn. Kacascb 3TOTO  Tparmyeckoro CoObITUS, CTYAEHTbI
33A2BaAK MHOTO BOTMPOCOB M CYMEAM MOAYUWTb UCHEPTbIBAOLLME OTBETbI HA HUX.
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daeoHopa lyceiiHoBa - accucTeHT Kadeppbl SKOHOMUUYECKOW MOAUTUKM
beAopycckoro rocypapcTBeHHOro 3KOHOMUUYECKOTO YHUBEPCUTET], PyKO-
BoAMUTeAb LleHTpa asepbaiipikaHckoro s3bika U KyAbTypbl BCY B BITTY um.
M. Tanka:

C caMoro Hayara M MO CETOAHAWHUM AEHb M3yuYeHMe AAHHOTO Kypca
BbI3blBAET OCOOLII MHTEPEC CPEAM CTYAEHTOB beropycckoro rocyaapcTBeHHOTO
YHUBEPCHTETA, Tak kak A3epbaiaXaH SBASETCS CTpaTermieckum MapTHEPOM
berapycn Ha IOxHomM KaBkase. Hawm Hapoabl CBA3aHbl U OBLHOCTBIO UCTOPUU, U
APYXECTBEHHbIMM CBSA3SIMM, 11 OOOIOAHBIMU SKOHOMUYECKUMI MHTepecami. B caasu
C 3TWM BBEAEHME AAHHOTO Kypca AAS CTYAEHTOB dakyAbTeTa MexayHapoaHbIX
OTHOLIEHMI MO3BOAMAO MM B3TASHYTb Ha A3epOaliaXaH C PasAMyHbIX [PaKyPCOB,
BKAIOYAst AYXOBHbIE, KYABTYPHbIE, MOAUTUYECKME 1 ACAOBbIE aCMEKTbI.

Yke W3yunB TEOPETUKO-MAEOAOTUYECKIME OCHOBDI TOAUTUKM MYABTUKYABTY-
paAM3Ma B 3arMaAHblX CTpPaHaX, OCMbICAMB TMPUYMHBI MPOOBAEMATUYHOCTU AQH-
HOro dakTopa BO MHOTUX W3 HUX, CTYAEHTbl 3aMHTEPECOBAAWCH YHMKAAbHbIM
a3epOaiAXKaHCKUM OTILITOM TMOAUTUKM MYABTUKYABTYPAAM3MA, CYTblO €ro GpUAO-
CODUM 1 MOAEAM MEXKYABTYPHOTO AMAAOTa. [TOCKOAbKY 3aHATHS Ha4aAUCh OTHO-
CUTEABHO HEAQBHO, COEAM U3y4aeMbIX BOMPOCOB OCOObIN MHTepeC Bbi3BaAa TeMA
«V1AEU TOACPAHTHOCTU 1 MYABTUKYABTYPAAW3MA B MCTOPUM OOLIECTBEHHO-GUAO-
codckoit Mbican AsepbaiiakaHax. [1o OKOHYaHWUM AEKLMM MHOTHE CTYAEHTbI MOA-
XOAMAW C BOTIPOCaMM O TOM, TA€ OHM MOTYT O3HAaKOMMUTbCs C 3mnocom «Kutabu
Aeae Kopkya» 1 TPOU3BEACHUAMM KAACCHKOB a3epOaiAXaHCKON AUTEPATYPbI.

AnekcaHpp Hectepos - npodeccop, 3aBepyiowmii kapeapoit eBponenckux
nccaepoBaHUM MHCTUTYTa MOAUTUUYECKUX HayK YPaAbCKOTO dpeAepaAbHOTO
yHUBepcuTeTa MMeHH nepeoro npesuaeHTa Poccun b.H. EAbumna (Poccus):

Kak mpaBuao, cTyaeHTbl, 0byvatolpecs B Poccum, Mano 3HaKOMbl C UCTOpUEN,
KYABTYPO, BHY TPEHHEN 1 BHEWHEN NOAUTMKON AsepbaiiakaHa, OCOOEHHOCTAMM
pasBuTMA azepbaitaxaHckoro obuiecTBa. B onpeaseAeHHOM CMbiCA€, AaHHaS
AVCLUMNAMHA GaKTUYECKM 3aMeHnAa coboit «BBeaeHMe B asepbaiiaxaHoBeseHe»
11 IO3BOAMAQ HALLMM CTYAEHTAM MOAYYMTb ObLee npeacTaBAeHKe o cTpaHe. K Tomy
Xe, Kak CTaAO OYEBUMAHO M3 BOMPOCOB U AOKAAAOB CTYAEHTOB, MX 3aMHTEPECOBAAO
CaMO ABAEHME MYABTUKYALTYPAAK3MA Kak TaKOBOE M €0 NPaKTUYeCKas peaAnsaLms.
[NoAarato, 4To NPenoAaBaHMe AQHHOTO Kypca MOXET NMPMBACYb CTYAEHTOB HaLLero
YHMBEPCUTETA K M3yueHmio AsepbaliaxaHa, MOBbICUTb MHTEPEeC K 3TOi CTpaHe.
Mory aaxe ckasaTb, YTO OHM NOAIOOUAN Ballly CTPaHY.
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Posa LLlapnesa — ponpekTop LleHTpa uelnckoro s3bika U KyAbTypbl, bakuH-
CKOTO CAABSIHCKOTO yHUBEpCHUTETa:

A3, koHeuHo. CTyAEHTb U3HAYAABHO MMEAN MaAo MHdopmauun o6 Asep-
6aliakaHe, a HEKOTOpbIE U BOBCE OOAAAAAM MCKKEHHDBIMU CBEAEHUAMM O HalLel
cTpaHe. Kypc nomor nm y3HaTb MHoroe o6 AsepbaiipaxaHe. B vactHocTn, 06
ombiTe CTPaHbl B OBECneYeH MUPHOTO COCYLECTBOBAHUS MHOTOUMCAEHHDIX
STHUYECKMX M PEAWTMO3HBIX TPYNM Ha MPOTHXEHUM PA3AMUYHBIX MEPUOAOB ee
ncTopun. Aymato, To opraHM3aumMs MpenoaaBaHus Kypca «AsepbaiaxaHckimii
MYABTUKYABTYPaAM3M» B KapAOBCKOM YHWBEpPCUTETE AOCTUTAQ MOCTABAEHHOV
Lean. KoHeuHo e, st 3asBAsIio 06 3TOM, OCHOBBIBAsCh Ha OLIEHKE AQHHOTO Kypca
CTYAEHTaMM U BbIPDKEHHOM UMM BAArOAAPHOCTH. A 3HAUUT, MPOAOAXEHUE Npe-
NoAaBaHMs Kypca TaM HeobxoAMMO. MOAOAEXKb STOTO OUeHb XOUET.

S1tubap Hapxados:

3HAYMMOCTb MPENOAABAHWA B 3apyOEXHbIX YHMBEPCUTETAX NpeameTa
«A3epPOANANKAHCKII MYABTUKYABTYPAAN3M», KOTOPbIA MPEAOCTABASET CTy-AH-
TaM BCECTOPOHHUE 3HaHUs 06 AsepbaiipxaHe, Kak O TOAEPAHTHOM U MyAbTU-
KYABTYPAAbHOM CTpaHe, CTaAa OYeBMAHA W3 OTBETOB CrELMAAWUCTOB, BEAYLIMX
3TOT NpeAMeT. VIHTepecHo, a YTO camu CTYAEHTH AymatoT 06 aTom? Vim GyayT
aAPECOBaHbl CAeAYIOLLME  BOMPOCH: MOYEMY Bbl BbIOpaAK npeameT «Asepbaiia-
SKAHCKUIA MYABTUKYABTYPAAM3M»? TTOAYUMAM AU Bbl OXMAREMbIE PE3YALTATDI OT U3-
yueHus Kypca «AzepbaiaKaHCKMiA MyABTUKYALTYPaAK3M»? OBpeAn AU Bbl HOBblE
3HaHWs 06 Asepbaiipxare?

Moauna PodaHoBa - cTypeHTKA YPaAbcKoro peAepaAbHOTO yHUBEPCUTETA
MMeHM nepeoro npesuaeHTa Poccun b.H. EAbumHa:

C opaHolt cTopoHbl, A3epbaiiaxaH WUCTOPUYECKM ABASETCS MHOTOHALM-
OHaAbHbIM OOLECTBOM, B KOTOPOM BEKami BbIPAOATbIBAAUCH MEXaHM3Mbl MEX-
STHUYECKOTO B3aMMOAEWCTBUSA, C APYTOl — COBPEMEHHOE MPaBUTEABCTBO A3ep-
GaliakaHa MPOBOAMT MOAWUTHKY MYABTUKYABTYPAAM3MA Ha TFOCYAQPCTBEHHOM
ypoBHe. [ lpeACcTaBASeTCA MHTEPECHbIM COYETAHWE MYABTUKYABTYPAAbHbIX TPRANLMIA
HAPOAA C aHAAOTUYHBIMM HOPMaMK, 33 AaBAEMbIMI CETOAHS BAACTAMM. Mou 3HaHWs
ObIAM AOCTATOUHO OAHOCTOPOHHUMM W KAaCAAMCb AMOO MEXAYHAPOAHOTO 0bpasa
CTpaHbl (rocyAQpCTBEHHAN CUMBOAMKA, BHELLHSS MOAUTMKA A3epbaliaxkaHa), Anbo
6biTa MPOCTHIX AlOAEA.
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Kypc «AzepbaitaXaHCckuit MyAbTUKYABTYPAAM3M> CTaA YAAUHO CBA3YIOL|MM
3BEHOM, O3HAaKOMMBLUMM MEHS C UCTOPUYECKMMU TPAAULMAMA U COBPEMEHHbIM
obuiectBom Asepbaiiakara. f y3HaAa, kak nocteneHHo GopmmpoBaAach asep-
BalAXKaHCKaA MABHTUYHOCTD, KaK M3MEHSAUCh TOCYAQPCTBEHHbIE TPAHMLbl U Ka-
KMe HaLMOHaAbHbIe MPOGAEMbI COXPAHSIOTCA MO CETOAHAWHMI AeHb. B Moem
CO3HaHMM CPOPMMPOBAAACH LEAOCTHAs KapThHA TOTO, Kak yHKUMOHMPYeT
MHOTOHaLMOHaAbHOE  asepbalipxaHckoe obuwectso. [lpy  cpaBHeHMM, CTa-
HOBMTCS OYEBUAHO, YTO, HECMOTPS Ha OO TEPMIH, a3ePOaiAKaHCKMIA MyALTH-
KYABTYPAAM3M BOBCE HE ABAAETCA aHAAOTOM WAM MOBTOPEHWEM EeBPOMNENCKOro
VAV aMePUKaHCKOTO. Ha MOt B3rAsA, OH SIBASET COOOI HE CTOABKO MOAUTUYECKHMA
OTBET BAACTE Ha BbI30Bbl COBPEMEHHOCTH, CKOABKO CBEXEE OCMbICAEHHE CTaBLIETO
MPWBbIYHbIM KYABTYPHOTO pasHOObpasks B asepbaiiaxaHCKoM obliecTse.

®paHuecka dkBacTpe - cTyaeHTKa YHuBepcuteTta Cannensa (Mtaaus):

AloyeHb paaa, YTo Y MEHS BO3HUKAA BO3MOXHOCTb U3YUNTb TaKY1O YHUKAAbHYIO
CTpaHy, kak AsepbaiiakaH, 0COBEHHO B KOHTEKCTe Kypca «AsepbaiaXkaHCkmii
MYABTUKYABTYPaAN3M». MOW OXMARHNS, CBA3AHHbBIE C M3YYeHMEeM STOTO Kypca, NOA-
HOCTbIO OMPABAAAKCD. TeMNepb s 3HAI0 PasHULLY MEXAY Pa3AUUYHbIMM HALIMOHAAbHDIMM
rpynnamu, UCTOPUYECKMM TIPOWAbIM - a3ePOalfAXKAHCKOTO  HApoA], a Takke
nctopuent peanrun. B uncae Tem kypca «AsepbaitaAXaHCKUit MyABTUKYABTYPAANU3M»
MeHs GOAblIE BCETO 3anHTepecoBara «MHOTOKOHMECCMOHAABHOCTD U MOAUTUKA
MYABTVKYABTYPaAM3Ma B A3epbaiiakaHckoit Pecnybamke». M3 aToit Tembl 5 y3Hana
O TOM, YTO O3Ha4YaeT MHOTOKOHGECCUOHAABHOCTb AAst A3epbaiiaxaHa. A elle - YTo
B 18-i1 cTatbe KoHcTuTyumn AsepbaiiaxaHckol PecnybAnkim roBopuTcs © TOM, 4TO
BCE BEPOWCNOBEAAHUA PaBHbI NEPEA 3aKOHOM...

[MpropuTeTHOE NOAUTUYECKOE HANPABAEHUE TOCYAAPCTBA HA COBPEMEHHOM
Tarne — TOAEPAHTHOCTb 1 MEXKYALTYPHbIM AMAACT. A3epbaliaxkaH, yUnTbiBas ero
NPOLWAOE U HACTOsLee, a Takxke COLMAAbHO-AeMOrpaduueckie AaHHbIe, - CTPaHa
CO MHOXeCTBOM O6b4aeB, fA3bIKOB M peAnruit. Ha npumepe AsepbaiiaxaHa
Mbl BUAWM, KaK YCMEWHO AOCTUTAlOTCS L@AW SKOHOMMYECKOTO M COLIMAAbHOTO
OAAroNOAY UM HACEAEHMUS C MOAMSTHUYECKMM COCTABOM, @ TakkKe MEXKYATYPHOTO
AMAAOT], PACMPOCTPAHEHMsS STOrO OMbiTa Ha MEXAYHAPOAHOM YpOBHe. boree
TOTO, CETOAHS MEHS MHTEPeCyeT BCe, 4To kacaeTcs AsepbaiiaxaHa. S BHUMaTeAbHO
CAXY 3a BCEMM TMYyOAMKALMAMM U HOBOCTAMU 06 3TOM cTpaHe. Mos meuta —
npuexatb, XoTs Obl Ha Bpems, B AsepbariaxaH. /1 uTobbl oCylecTBUTb 3Ty MeuTy
HayaAa M3yyaTb asepbaiaXaHCKuit A3bik. 4 cobupaloch NPKHATDL yyacTue B AeTHeil
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LWIKOAE, OPraHM30BaHHOM LieHTpoM MyAbTHKYAbTYPaAM3Ma B AsepbaiiaxkaHe. Xouy
Ayylle y3HaTb AsepbaraxkaH.

EBa YenaoBa - ctypeHTka KapaoBckoro YHuusepcuteta (Hexus):

Ans MeHs npeaMeT «A3epOalAXKAHCKMIA  MYABTUKYABTYPAAM3M»  CTaA
HacTosielt yaauel, Tak kak B chepy Moell CneLpaAnsaLmn BXOAST CTpaHbl Boc-
TouHol Eponbl, B Tom uncae u rocyaapctsa obisuwero CCCP. Mory ckasatb, 4o
AQHHBI MPEAMET MPEB3OWEA MOU OXMAAHMS. VI3yuyeHue MexAyHapOAHOTO
OrbiTa B PEWEHUU COLMOKYALTYPHBIX, STHO-KOHMECCMOHAABHBIX BOTPOCOB MOXET
CNOCOBCTBOBATL PELIEHUIO BOMPOCA O MPUEMAEMOCTH PEAAU3ALIMM MPUHLIMTIOB
MYABTUKYABTYPAAM3Ma B Hallet cTpaHe. [ToMrmo 3Toro, MeHs ocobo 3aTpoHyAa
OAHa M3 TeM AEKLUMOHHbIX 3aHATUI — 3TO «[TOAMTUKA MYABTMKYABTYPAAM3MA B
AsepbaiakaHckoit Pecnybamke 1 colmManbHO-3KOHOMMYECKOE Pa3BUTUE CTPAHDI».
A MHOTO HOBOTO Y3HaAa 06 SKOHOMUYECKOI CUTYaLmK B A3epbaliakaHe, a Takxe
O TOM, KaK 3HauWTeAbHble yCrnexu, AOCTUTHY Thie AsepbaiiaxkaHckol Pecnybankoii
B COLIMAAbHO-IKOHOMMYECKON Chepe, MOBAUSAM HA YCTELWHOE NMPETBOPEHWE B
SKN3Hb MOAUTUKU MYABTUKYABTYPAAW3MA B COBPEMEHHbIN MEPUOA,.

AsepbaiipxaH, kak opHa u3 cTpad tOxHoro KaBkasa, HaceAeHue KoTo-
POV B OOABLIMHCTBE CBOEM UCTIOBEAYET UCAAM, CO3AAET BCE YCAOBMS AASl YCTa-
HOBAEHMS B OOLIECTBE MYABTUKYALTYPAABHOW U TOAEPAHTHOM aTmocdepsl, B
POPMUPOBAHUK KOTOPOM MOMUMO APYTUX PAKTOPOB GOABLLYIO POAb UFPAET
COLMAAbHO-IKOHOMUYECKOE Pa3BUTUE PETMOHOB, TAE€ KOMMAKTHO MPOXMBAIOT
pasAnyHble 3THoch. A aymato, [eliaap AAMEB OUEHb MPABMABHO OTMETUA, YTO
PEAUTMO3HO-3THUYECKOE PasHoObpasne MPEACTABASET OOTaTCTBO KYAbTYPHOJ
KU3HU A3epbaiiaxaHa.

AaHrnoae buaaiite — cTypeHTKa AMTOBCKOTO 3AYKOAOTUUYECKOTO YHUBEP-
cuteta (AutBa):

B nepByto ouepeab, XOUy CKasaTb, YTO AASE MEHS 3TO ObA WAHC MOMOAHUTH
3HaHMA O CTPaHe, KOTOPas TaK AAAEKO HAaXOAMTCS OT AUTBbL. Ha KaxA0M AekumK
2 y3HaBaAa 4TO-To HoBoe. C KaxkAOM AekUMel Mou 3HaHus o6 AsepbaiiaxaHe
MPUYMHOXAAWCh. BO-BTOpbIX, MHE GbIAO  MHTEPECHO Y3HaTb O CaMOM MOHSATUMK
«MYABTUKYABTYPAAM3M», KOTOPOE O3HAYaeT COXPAHEHWE KYAbTYPHOW MAEH-
TUMHOCTU W PEAAM3aLUMIO UAEH TOAEPAHTHOCTU B MHOTOHALMOHAABHOM TOCY-
AapcTee. Kak u AsepbaitaxaH, /AuTBa MHOTOHALMOHAABHOE TOCYAAPCTBO. bbino
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MHTEPECHO MPOBECTU CPABHUTEAbHBIA aHAAM3  ABYX TOCYAQPCTB, TMOAUTMKM,
MPOBOAWMMOM B YKa3aHHOM 0OAACTH. B-TpeTbux, GoAbLIOE BNEYaTAEHUE Ha MeHs
MPOW3BEAA AEKLMS, MOCBSLEHHAs UCTOPUK peAnrnn AsepbaiiaxaHa. Ho camoii
3aromMMHatoLLeiics cTaAa AekuUms, NOCBALLEHHas OOraToMy AUTePaTYPHOMY HacAe-
AMIO a3eP6aiAXKAHCKOTO HAPOAA.

AzepbaiipxkaH AAS MEHS — 3arap0uHas U cBoeobpasHas cTpaHa. Aekumu
MOMOTAM AyYllie MOHATb 3Ty CTPaHy - cTpaHy Hacpeaanta Tycn, Mexcetn laHaxe-
B, Husamu MaHaxeBr, Mupsbl Pataan AXyHAOBA M MHOTHX APYTHX BbIAJIOLIMXCS
AeaTeAel Hayku, MckyccTsa. HecmoTps Ha To, 4To AsepbaiiaxaH HaXxOAMTCH AAAEKO
OT AUTBbI, GAArOAAPS 3aMEYATEAbHDIM ASKLIMSIM, TOCBSLEHHbIM a3eP6alAXKAHCKOMY
MYABTHKYABTYPAAU3MY, 3Ta CTPaHa CTaAa MHe O4YeHb OAM3KoM. He mory nepeaatb
CAOBaMM, KaK st PaAa, YTO MPOCAYLIAA 3TOT Kypc. Bce GbIA0 3ameyaTenbHo.

3opHuua 3amduposa — maructp Coduiickoro ynusepcuteta um. Ce.Kau-
MeHTa Oxpuackoro:

A Bbibpana npeameT «A3epOalAXKAHCKMIA MYABTUKYABTYPAAWU3M> TO-
TOMY, 4TO Y MEHS CyL|ecTByeT NpodeCCUOHaAbHbIN MHTEPEeC Mo BOMPOCaM B3au-
MOOTHOLIEHMI U COBMECTHOTO MPOXMBAHUA MPEACTABUTEACN PA3AUYHBIX KYABTYPD
Ha TEPPUTOPUM EAMHOTO TOCYAAPCTBA, @ TAKXKE MEXKYALTYPHON KOMMYHUKALIMM.
Al BblAa HEMAAO YAMBAEHA TEM, YTO TAE-TO B MUPE AIOAM MOTYT MPOXMBATb BMECTE
MWPHO, HE3aBUCUMO OT STHUYECKOW WAM PEAUTUO3HOM MPUHAAAEXKHOCTU. XOTS
BO MHOTWX CTPaHaX 3TU MPUHLMMbI 1 OTPAXEHb B KOHCTUTYLIMM, 1 COBPEMEHHbI!
MUP B L@AOM KOCMOTOAUTMYEH, HO Ha CAMOM AAE AIOAM BCE valle He MOTyT
TOAEPAHTHO OTHOCUTHCA K YEAOBEKY APYTOM HALMOHAABHOCTH, AUOO PEAUTHMO3HOV]
NPUHAAASXKHOCTU. Bce 3T0 nopoxaaeT HemoHumMaHme, CTpax.

A M3 AeKUMI, MOCBAWEHHDIX a3epbaiAXaHCKOMY MYABTUKYALTYPAAU3MY,
1 y3HaAa O TOM, YTO CMellaHHble 6paki B AsepbaiiaXaHe - He HeuTo 3KCTpa-
OPAMHAPHOE, a BNOAHE HOPMaAbHOE SBACHHE.

CrpaHa meeT UHTepecHbie MCTOPUIo 1 KyAbTYPY. [pakTuka AsepbaiiakaHa
NoKasbiBaeT, YTO MMPHOE  COCYLIECTBOBAHWE TMPEACTAaBUTEAC) PasHbIX HaLiy-
OHAAbHOCTEN U KOHECCUIM CTAHOBUTCS BOSMOXHbIM, KOTAA BCE [PaBHbI EPEeA 3aKO-
HOM 1 TMOAACPXMBAIOTCS TOCYAAPCTBOM. DTOT PaKT MEHs OCOGEHHO MOPasuA
1 BOCXUTUA. Beab AsepbaiipxaH — 3To cTpaHa, koTopas obbeanHseT BocTok u
3anaa, CTpaHa C oueHb 6OraToi KyAbTYPOM U ApeBHel uctopueit. V1 6aaropaps
Kypcy «A3epbaliakaHCKUit MyAbTUKYABTYPAAM3M», Y MEHS OblAd BO3MOXHOCTb
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M3y4nTb CTPaHY, Y3HaTh asepbaiiakaHckuii Hapoa. W, ectecTBeHHo, 1 cobupatoch
noceTuTb 3Ty CTPaHy M MPUHATL yuacTue B AeTHeit wkoae. Takum obpasom, y
AsepbaiiakaHa B MOEM AMLIE TIOSBUACS €LLe OAUH ADYT.

AnekcaHppa MHepunk — ctypeHTKa beropycckoro rocyaapcTBeHHOTO yHU-
BepcuTeTa:

A M3yuyana 3TOT KypC B pamkax y4yeOHOM MPOrpaMMbl Mo MpeAMeTy
MexayHapoaHbie kommMyHUKaLmn. OaHaKO MHE OblAd MHTEpPEeCHa NepcnekTuBa
M3yUeHUs CaMoit CTpaHbl - AsepbaliaxaHa, €ro MOAUTUYECKOTO, SKOHOMMUYECKOTO,
KYABTYPHOTO MOAOXeHHs B MUpe. HTO kacaeTcs camoro kypca «AsepbaitaaHckimii
MYABTUKYABTYPAAM3M», TO U3 BCEX MPEAAOXKEHHDIX CTPAH AAS U3YYEHUS OrbiTa
B AQHHOM BOMPOCE MOAXOAMT TOABKO 3TO TOCYAAPCTBO. AO MPOXOXAEHMSA
CNeLMAAbHOTO Kypca fi 3HaA], YTO AzepbaiiaXaH SKOHOMUYECKM Pa3BUTOE TOCY-
AQPCTBO, GoraToe MPUPOAHBIMU Pecypcami, U YTO OGOABLIMHCTBO HaceAeHMs
ncnoseayeT ucaam. CToanua baky — oueHb coBpemeHHbIi 1 KpacuBbill TOPOA, TAE
HeAaBHO npoxoanao Eeposuaenme, [lepsbie Esponelickue urpbl. Tenepb xe s
3Hal0 06 AsepbaliaxkaHe HaMHOTO GoAbLLe.

A y3Hana, uto AsepbaiipXaH - CBETCKOE TOCYAAPCTBO, TAE MMPHO CO-
CYLECTBYIOT MPEACTABUTEAN Pa3HbIX KYABTYP, PEAUTMIA 1 HaLMOHAABHOCTEIA.
[MoAUTMKA MYABTUKYABTYPaAM3Ma B AsepbalipkaHe BO3BEAGHA B aHr rocy-
AapcteenHoit. CTpaHa COTPYAHMYAET C Pa3AMUYHBIMU MEXAYHAPOAHBIMU OpTa-Hu-
3aUMAMM U HaMePEeHa MOMYASPH3MPOBATL CBOM AOCTUXEHMSA B PEAAM3ALINM AAHHOIA
NOAWUTUKM, TPUHUMAs BO BHMMAHME OWIMOKM M HEAOUETbI APYTUX CTPAH.

Acnd lapxues — npodeccop, pektop baknHckoro caaBsaHcKoro yHusep-
cuTeTa:

HekoTopble CTyAEHTbI B CBOWX BLICTYTAEHMSIX YNOMWUHAaAK O AeTHel WKoAe,
OPraHM30BaHHOM B 3TOM roay B AsepbaiipxaHe bakmHCKMM MexAyHapOAHbIM
LEHTPOM  MYAbTUKYAbTYPaAM3Ma. [loAb3yach CAydaem, Xouy NPeAOCTaBUTb
yydacTHUKam «Kpyraoro ctona» 6oaee noapobHYto MHGOPMaLnio 06 STOM.

Ha ocrose naen v no nHmnupnatmee CAyx6bl [O0CYAQPCTBEHHOTO COBETHMKA
MO ME@XHaLMOHaAbHbIM BOMPOCAM, BOMPOCAM MYABTUKYABTYPAAM3MA W PEAUTUM
B nepuoa ¢ 21 mioas no 1 asrycta 2015 ropa B OAHOM M3 XMBOTIMCHBIX YTOAKOB
AsepbaripxaHa 6yaeT npoBoanTbcs AeTHss wkora. OAHMM M3 OpraHM3aTopoB
TakKe ABASETCH DbakuMHCKUMI cAaBAHCKUI yHMBepCHTeT. Mbl ¢ HETEpnEeHUeM XAeM
npuesad MHOCTPaHHbIX CTYAeHTOB. OCHOBHOM LieAbto AeTHel WKOAbl SBASETCS
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CO3AAHUE EAMHOM CETU MEXAY MHOCTPAHHBIMU CTYAEHTaMM M CTYAGHTAMU HaMX
YHMBEPCUTETOB, MPOCAYABLIMX KYPC «A3epOaiAXaHCKUIA MYABTUKYABTYPAAUZM,
a TakKe 3aKpenAeHWe Ha MPakThke WX TeopeTUUeCcKMX 3HaHui o6 Asepbaii-
AXAHCKOM MYABTUKYABTYPAAUZME.

Xouy OTMETUTb, YTO B LIEAOM, U3 3aPYOeXHbIX CTPaH MOCTYMUAO OKOAO 650
3aBOK Ha y4acTue B /\eTHell WkoAe. V13 3TUX 3asBOK, NOCTYMNMBILMX 13 TakMX CTPAH,
kak Poccuiickas Pepepaums, Mpysus, beaapycn, Hexus, boarapus, Mtaans, Autsa,
MNonbwa, Mopaarus. ErnneT, YkpauHa, Typuws, Gbian otobpatsl 50 yuacTHUKOB.
[Tomrmo 3T1oro, GblAK 0TObPaHb 20 Y4acTHMKOB U3 Bbiclumx yueOHbIX 3aBeACHMIA
Hallel CTPaHbl, MPOCAYLWABLIMX KYPC «A3epOaiaXKaHCKUIA MYABTUKYABTYPAAN3M».
XoTeAoch bl Takxke OTMETUTD, YTO OKOAO 250 3aBOK At yUacTHst B /AeTHei WKoAe
NOCTYMUAO M3 Hallelt CTPaHbI.

Ocxrait CaMepOB - UCMOAHMUTEAbHbIN AMpekTop PoHpaa «3HaHue» mpu
MpesupeHTe AsepbaiipxaHckoi Pecny6Anku:

YUacTHUKOB AeTHE WKOAbI XAYT MHTEPECHbe ASKLMM, KPYTAble CTOADI,
MHTeAAEKTYaAbHble BCTpeun. OHm OyAyT oOWaThCs C azepbaitAXaHCKUMM UCTO-
pVKaMK, AMTEPATOPaMM, TIMCATEAMM, KyAbTypoAOTamu, durocodpamu. Mo,
kak PoHp «3HaHME», MPUAOKMM BCE YCUAUS, YTOObI CBS3M STUX CTYAEGHTOB C
AsepbaliiakaHOM B AAAbHENLLIEM HE MPEPbIBAANCD.

S1tubap Hapxados:

Kak 6blA0 OTMEUeHO Bbille, BriepBble MpeaMeT «A3epbalaXaHCKUA MyAb-
TUKYABTYPAAM3M» TPEMOAABAACA B 3apYOeXHbIX YHMBepcuTeTax. [lostomy
aHaAM3 MepPBOrO OMbiTa M MOAYYEHHbe Ha OCHOBE 3TOTO aHaAM3a BbIBOAbI Pe-
KOMEHAQTEAbHOTO ~ XapakTepa, HECOMHEHHO, MOMOTYT  YCOBEPLIEHCTBOBATh
npernoaAaBaHMe AAHHOTO npeameTa. B cBasn ¢ aTm, xouy obpatutbcs ko Bcem
y4acTHUKam «Kpyraoro cToAa» ¢ Takim BOMPOCOM: YTO Gbl Bbl XOTEAM TPEAAOXKMUTH
AAS YCOBEPLIEHCTBOBAHMA NMPENOAABaHUA MpeaMeTa «A3epOaiAXaHCKUIA MyAb-
TUKYABTYPAAV3M>» ?

LiseTan TeodaHoB - npodeccop, AekaH PakyAbTeTa KAACCUYECKMX M HOBbIX
dnnronoruit Codpuiickoro yHusepcuteta M. Ce.Kaumenta Oxpuackoro:
[peanroxeHue o npenoAaBaHUM HOBOM AUCLMIAMHDI « MYABTUKYABTYPAAN3M
B AsepbalipkaHe» Ha HaweM dakyAbTeTe ObIAO BOCTIPUHATO C OOAbLUMM IHTY-
31a3MOM. Halm CTyAeHTbI Cpasy e 3anHTePeCOBaANCH HOBOM AUCLIMIAMHOWM, TX.
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OHa CTaAa MPOAOAXKEHMEM COBMECTHOM MHULMATKBB bakMHCKOTO CAaBAHCKOTO U
Codwitckoro yHusepcuteToB no nonyaapusauun Asepbaiiaxara B boarapum.
OYeHb PaA, YTO K 3TOW MHULMATMBE NMOAKAIOYMACH U DakMHCKMIA MeXAYHAPOAHDI
LEHTP MYAbTHKYABTYPaAM3MA. K coxaneHuio, 06 AsepbaliakaHe y Hac 3HaloT MaAo.
Cumrato, 4To TakKe BYAET OYeHb MOAE3HO, UTOOb NEPUOANYECKM AAS MPOUTEHMS
Pa30BbIX AEKLMIA K HaM MPUENKAAM SKCNepThl 13 AsepbaliakaHa B ONPeAEASHHOI
0OAACTH, C KOTOPbIMM CTYAEHTbI CMOTAM Obl OOCYAUTb MHTEPECYIOLME VX TEMbI, 3
TakKe KyAbTYPY, BUAbI POAbKAOPA AzepbaliaxkaHa, YTO CNoCcobCTBOBAAO Obl yCBO-
EHMIO UMW KOHKPETHbIX 3HAHMIA.

MBaH MAbyes:

B cBOlO OUepeab, s MpeaAaralo PacCMOTPETb HEOOXOAMMOCTD MPENO-Aa-
BaHWs AAHHOM AMCLMMAMHbBI HE TOABKO AASl MArMCTPAHTOB, HO U AAS 6aKAAaBPOB,
BO3MOXHO, AQXKE C YBEAWUEHWEM KOAMYECTBA HYaCOB, YTOBbI YaCTb Ky[pCa MOCBATUTD
BBEAEHUIO B MYABTUKYABTYPAAN3M, @ OCTABLUYIOCS YaCTb - MYABTUKYABTYPAAW3MY B
AsepbaiipxaHe.

BAaapucaae PpoAbLiOB — AOLLEHT, 3aMeCTUTEeAb 3aBepylollero Kadpeppon
MexayHapoaHbix oTHoweHU beAopycckoro rocypapcTeeHHOro yHUBep-
cUTeTa o yye6Hou paborte:

CoaepraHnencTpykTypakypca«AsepoanaaHCKUAMYABTUKYABTY DAAN3M»
COOTBETCTBOBAAM LIEAIM 1 33A34aM MOATOTOBKM CTMIELIMAAUCTOB B OOACTU MEX-
AYHAPOAHbIX OTHOLIEHMI Ha pakyAbTeTe MexAyHapOAHbIX OTHOWEHMIA. X Aanb-
Helilas npodeccoHabHas ACATEABHOCTb OyAET CBs3aHa C OpraHM3aumeit co-
TPYAHUUYECTBA C 3apyOEXHbIMU MAPTHEPAMM, PAOOTON B PA3AMUHBIX TOCYAAPCTBAX
M PETUOHAX MMPA, HAAXKMBAHMEM KYABTYPHOTO, OOPa30BaTEAbHOTO, Hay4YHOTO
O6MeHa, UCMOAb30BaHMEM COBPEMEHHbIX MHPOPMALIMOHHDIX PECYPCOB.

B AanbHelieM MOXHO GbIAC Bbl PACCMOTPETh BO3MOXHOCTb MPOBEACHNS
COBMECTHbIX CEMMHAPOB-KOAAOKBUMYMOB B PaMKax TPEMNoAaBaHMs Kypca ¢
yyacTuem NPeACTaBUTeASH APYTUX TOCYAQPCTB, TPaXAAHE KOTOPbIX B HacToAllee
Bpems obydaiorcs Ha OMO bI'Y, k npumepy, TypkmeHucTaHa MAn Kutaiickoil
HapoaHoit Pecny©Oanki. 3To NO3BOAMAO Obl CTyAGHTaM MOAYUYMTb GOAeEe MOA-
HOe TPEeACTaBACHME O TIOAUTUKE MYABTUKYAbTYPAAM3MAa B  COBPEMEHHOM
MMPe, COMOCTaBUTb OMbIT Pa3AMYHbLIX CTPaH B PEryAMpOBaHMM BOMPOCOB
MYABTUKYABTYPAAbHOM CUTYaLK B CBOMX OOLLECTBAX.
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AnekcaHpp Hecrepos:

A TaKKe CcuMTalo, YTO HEOOXOAMMO PACLIMPUTL COMOCTABUTEAbHYIO YacTb,
KOMMAPATUBHbIM aHAAW3 MYABTUKYABTYPAAM3MA B PA3AMYHBIX CTPaHaX M PEerMoHax,
4TOOb OOBEKTUBHO OOOCHOBATH, MOYeMy B EBpone NoAUTIKa MyABTUKYABTYPaAK3Ma
noTeprneAa nposax, a B AsepbaiiaxaHe ycnewHo peaamnsyetcs. Hy u, koHeuro,
AAS HaC HEOOXOAMMO MPUBECTM MPOTPaMMy Kypca B COOTBETCTBME C HOBbIM
obpasoBaTeAbHbiM cTaHaapToM Poccun (PrOC 3+).

daeoHopa lNyceliHoBa:

Xouy ckas3aTb, 4TO TMPENoAaBaHME AAHHOTO Kypca Obiao 6bl Bonee
NPOAYKTUBHbIM, €CAM Gbl CTYAEHTaM MPEAOCTABASAMCH HEKOTopble YYeOHO-Me-
ToAMYECKME MaTepuaAbl. B beaapycn poctaTouHo TaxeAo HaiTh maTepuanbl no
MYABTUKYABTYPaAM3MY AsepbaiiaxaHa. DT MaTepraAbl HEOOXOAMMO NMOATOTOBUTL

B baky.

Codwus LLuraesa-Murpecka:

Al Toxe xoTeaa Obl KOCHYTbCS BOMpPOCa 06 Y4ebHO-METOAMYECKMX MaTe-
pwranax. To, 4To KypC NPOBOAMACS Ha GOATAPCKOM A3bIKe, OBACTUUAO AAS CTYAECHTOB
MOAYYEHUE HOBbIX UHTEPECYIOWMX WX 3HaHUM. B TO e Bpems M3-3a A3bIKOBOIA
NPOBAEMBI OHW CTOAKHYAUCh C HEAOCTATKOM AUTEPATYPbl Ha GOATAPCKOM fi3blke B
0OAACTU MYABTUKYABTYPAAM3MA B LIEAOM U MyABTUKYABTYPaAM3Ma B A3epbaiiaxare
BYaCTHOCTW. MHOTMe CTaTbu U KHUIM 06 STOM OMyGAMKOBaHbI Ha a3epbaiiaXaHCKOM
1 pycckom s3bikax. OnpeaeAeHHas AUTepaTypa eCTb U Ha aHTAMIACKOM, HO 06
AsepbaiipkaHe Mx Maro. f cumTalo, HTO AAS MPEnoAaBaHNs AQHHOM AUCLMTIAMHDI
HEOBXOAMMO B OyAylEM TMOATOTOBWTb YYeOHMK U OMyOAMKOBATb €TO Ha si3blke
CTPaHbl, TAE YMTAETCs AQHHBIN KyPC.

PaclwmpeHmio 3HaHUI CTYAEHTOB MOXET CroCOOCTBOBATb WM OpTraHM3aLys
AETHUX WKOA Pa3AMYHBIMU YHUBEPCHUTETAMM U MHCTUTYTaMM, KOHKPETHO bakuHckmm
MEXAYHAPOAHBIM LIEHTPOM MYABTHKYAbTYpPaAu3ma. Kpome Toro, xoteroch Obl
AOCDGaBUTb, UTO B Mporpammy «MyAbTHKYAbTYpaAu3M B AsepbaliakaHe» B pamkax
TEMbI, MOCBSALEHHON MOAEASIM MYABTUKYABTYPAAM3MA B MUPE, HEOOXOANMO OAHO
3aHATUE MOCBATUTb MOAEAM MYABTUKYABTYPAAM3MA CTPaHbl, TAE TpernopaeTcs
NPEAMET, YTO TOMOXET CTYAEHTaM PEaAbHO OLEHWTb MOAEAb CBOEN CTpaHbl,
MO3BOAUT UM B OYAYLIEM BLICTYNUTb C COOCTBEHHbBIMU MHULIMATUBAMM MO PA3BUTUIO
MYABTUKYABTYPAABHOM CUTYaLMK B CBOEM CTPaHE.
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Padasab MNacaHos:

Ha Haw B3rasa, Hapsiay € npenoaasaHnem kKypca «AsepbaiakaHCKuit
MYABTUKYABTYPAAN3M», HEOBXOANMO OCYLECTBAATbPA3ANYHbIE UCCACAOBATEALCKME
PabOTbl B 3TOM OGAACTH, BKAIOUAS MEXSTHIYECKIE BOMPOCHI (CLoAQ BXOAAT BOMPOCHI
MCTOPUYECKOTO  3aceAeHus  Tepputopun  AsepbaiiakaHa MPeACTaBUTEAMM
Pa3AMUHbIX 3THOCOB, 3THOTEHe3a asepbalAXaHLeB), a Takke OCOBGEHHOCTH
MEXKOHPECCMOHAAbHDIX OTHOWEHMM, CPABHUTEABHbIA aHAAM3 PA3AMYHbIX 3aKOHOB
1 TOAOXKEHUI B PA3AMYHbIX CTPaHax 1 T.A. [TpenoaasaHue, ocHOBaHHOE Ha Pe3yAb-
TaTax Hay4HbIX UCCAEAOBAHMUM, MOXET AQTb BMOAHE 3pdeKTrBHbIE, ACMCTBEHHbIE
PEe3yAbTaTbI.

Upuna Kynuna:

[MoAarato, YTo B pamkax Kypca «A3epbarnakaHCKUin MyABTUKYABTYPAAU3M>»
OpraHM3aLmMa COBMECTHbIX C 3apyOeXHbIMU YHUBEPCHUTETaM yHAIMEHTAABHbIX
M MPUKARAHBIX KPOCC-KYABTYPHbIX UCCAEAOBAHMUI, a Takxke BOBAEYEHWe B 3TOT
NPOLECC CTYACHTOB NPEAOCTAaBUT AOTIOAHUTEABHbIA CTUMYA AAS M3YYEHUS 3TO-
ro npeameTa. boAblWMM MoacnopbeM B M3yueHMM Kypca MOXET MOCAYXMUTb
COCTaBAEHME TAOCCAPMS HEKOTOPbIX TEPMMHOB. fl CUMTalO, YTO Ha KaXAOM AeKLMM
HYXHO OOAbLIE UCMOAb30BaTh BCIOMOTAaTEAbHbIE PECYPCHI, U B MEPBYIO OYepeAb
CPEACTBa BM3YaAbHOTO 3ppeKTa. ITO MOTYT ObiTb POAUKM NO KAXKAOW Teme, Anbo
VHTEPHET-PECYPCh, a TakkKe NPe3eHTaLmM.

C opHoit ctopoHbl, AsepbaiiakaH - oueHb KpacKBas CTpaHa, 1 NO3ToMy ee
HYXHO noka3biBaTb. C APYrol CTOPOHbI, ayAMOBK3YaAbHble CPEACTBA OKa3blBalOT
Hanbonee CuAbHOE Obyualoljee BO3AEMCTBUE, MOCKOAbKY OAHOBPEMEHHO
obecneynBaloT kak obpasHoe BOCMPMATME W3YYaeMOTrO MaTepuaa, Tak U ero
HarASIAHYIO KOHKPETM3aLUMIO B Hanboaee AOCTYMHOM AAS BocnpuaTus popme. Kak
MHE W3BECTHO, bakuMHCKMIT MeXAYHAPOAHDIM LEHTP MYABTUKYABTYPAAM3MA YXe
NPOBOAMT OMPEACAEHHYIO PAOOTY B 3TOM HanpaBAEHMM.

Aannaab Nommbep:

Mbl oueHb AOBOAbHbBI COARPXAHMEM KyPCa, KOTOPbI CMOAGAMPOBAH Tak,
YTO YUUTHIBAETCS BCE HEOOXOAMMOE - MOTPEOHOCTU CTYAEHTOB U KYABTYPHbI Oa-
311C MO Pa3HbIM HaMPABAECHUAM: UCKYCCTBO, AUTEPATYPA, UCTOPUS, TOAUTUYECKME
Hayku. Tak Kak MPeAAOXEHUE O COTPYAHWMUECTBE K HaM TOCTYMMUAO MO3AHO, Mbl
HALAM BO3MOXHOCTb BbIAGAWTb Yachl B PamMKax APYTHX KyPCOB. AyMato, 4To Y Hac
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€CTb AOCTAaTOYHO BPEMEHH, YTOObl MOAYMaTh 06 OTAGABHOM Kypce C GOAbLIMM
KOAMYECTBOM YaCOB. A Gbl XOTEA OTMETWTD, UTO Y HAaC YXKe eCTb UAEH COBMECTHOTO
MCcCAeAOBaHMA C bakMHCKIMM MEXAYHAPOAHBIM LIEHTPOM MYABTUKYABTYPAAM3MA —
CPaBHUTEAbHbIN aHAAM3 PEANTUO3HOM cBObOAD B MTaann 1 AsepbaiiaxaHe.

Aopeta YopckueHe - 3aBepylolas OTAEAOM MeXAYHApOAHbBIX CBsi3eit
AuTOBCKOTO 3AYKOAOTHUECKOTO YHUBepcHuTeTa (AnTBa):

DTO OPUTMHAABHbIN KYPC, MPEACTABAEHHbIM MHOCTPAHHbIM MPOGECCOPOM.
CTyAEHTbI MOTAM CAbILIATD O CTPAHE OT YEAOBEKA, KOTOPbIM MPUHAAAEKMT STO
KyAbType. Yyalpecs MOTAM MOMOAHWUTb CBOW 3HAHWA O MYAbTUKYABTYPAAM3ME,
M B YACTHOCTM, O MYABTUKYAbTYPaAM3Me B AsepbaiipkaHe. DTW 3HaHMA MOTYT
accMaTpMBaTbCs Takxke Kak MPAKTUYECKM BAXHblE, MOCKOAbKY B Hallem By3e
0BY4alOTCst CTYAEHTDI M3 PasHbIX CTPaH MMPA M MM MPUXOAMTCS MOBCEMECTHO U
EXEYaCHO CTAAKMBATbCA C AIOADBMU, TTOUHAAAEXKAWNMM K [0A3ANYHDIM KYABTYOAM.

KauecTBo Aekumi Mo AQHHOMY MPEAMETY BbIAO MPEBOCXOAHDIM, UTO TMOA-
TBEPANAN MHE CTYAEHTDI, C KOTOPbIMM A |‘|o6eceAOBa/\a OTHOCUTEABHO TOTO, KaK OHM
BOCTPUHSAM 3aHATUS MO a3epBaAXKaHCKOMY MyABTHKYALTYpaAn3my. [loaarato, 4to
6bIAO Gbl LIEAECOOBPA3HEE YBEANUNTD KOAMHECTBO HacoB KypCa, a Takxe CAEAATb
NPOrPamMmy MPUCIOCOBAEHHOM AAS CTYAGHTOB APYTUX GaKyAbTETOB.

Poza Lllapuesa:

OueHb BaXHbIM aCNeKTOM OCBOEHMs npeaMeTa «AsepbaiAkaHCKUA MyAb-
TUKYABTYPAAW3M>» B 3aPYOEXHbIX YHUBEPCUTETAX CYMTALO MPENoAaBaHUE AQHHOTO
Kypca Ha f3blke CTpaHbl, B KOTOPOIt MPOBOAKTCA 3TOT kypc. Kpome Toro, cuntato
BaXKHbIM, Y4TOObI XOTb Kakaf-TO AWUTEPATypPa MO AAHHOMY KypCy, YYEOHUKM UAK
CTaTbU MO MYABTUKYABTYPAAW3MY ObIAM NEPEBEAEHBI Ha YELLCKMI A3bIK M PA3OCAaHbI
no 6ubanotekam [paru.

S1tubap Hapxados:

[MpeAAOXEHUS TIO YCOBEPLIEHCTBOBAHMIO NPENOAABaHHs Kypca «Asepbali-
A)KaHCKMVI MYABTUKYABTYPAAU3IM>», TOEACTABAEHHbIE MPOENOAABATEAAMM, YATABLUMMM
AEKLMM TO AQHHOMY MPEAMETY, OYeHb UHTEPECHDI. be3yCAOBHO, CAEAYET MPUHATL
BO BHMMaHUE BCE MPEAAOXKEHUS, Tak KaK, UCXOAS U3 MPAKTUKU OOYUEHMS, OHM OT-
PaXaloT PeaAbHYIO KapTUHY W MOTYT MOCAYXWTb YCOBEPLIEHCTBOBAHMIO NMPENO-
AaBaHUsS NpeAMeTa. B 3ToM CBS31 Kakue eCTb MPEAAOXKEHUS Y CTYAEHTOB?
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3opHuua 3ambuposa:

Bbiro Gbl XOPOLWO, €CAM bl STOT KyPC ABASACH GOAEE MPOAOAKUTEAbHBIM.
Aaxe MOTAM Obl CyleCTBOBaTb OTAEAbHbIE AMCLIMMAMHDI, YAEASBLUME BHUMAHME
PasAMUHbIM - acnekTam  a3epGalaXaHCKOW  KyAbTYpPbl  (MCKycCTBY, AuTepaType,
My3bIKE U T.A.).

KyuunHckas ExaTepuna — ctyaeHTKa beaopycckoro rocyaapcrseHHOro yHu-
BepcuTeTa:

MHe noHpaBuACs Kypc, HO XOTeAOCh Gbl MOBOAbLIE OBLWATLCA C MPEeA-
CTaBUTEAAMM Balleit CTPaHbl. [ ToAMTIKa TOAUTUKO, HO TOAbKO MPEACTaBUTEAM TOTO
MAW MHOTO OBL|eCTBa OLLYLAIOT PeaAbHbIE YCMEXM UAKM HEYAQUM €€ PeaAn3aLmM.
Bbbino 6bl AyyLLe, €CcAM Bbl Y HAC - CTYACHTOB beaopycckoro rocyaapCTBEHHOTO YHU-
BEpCHTETa - NOABUAACH BOIMOXHOCTL MOCETUTh A3epbaiiakaH. A cama ¢ 6OAbLIMM
YAOBOABCTBMEM MPUMY yyacTue B AeTHEN WKOAe.

Mapbsm Akuaii - cTyaeHTKa AUTOBCKOTO 3AYKOAOTMYECKOTO YHUBEPCUTETa
(AutBa):

Y10 KacaeTcs kauecTBa MpenoaaBaHMs Kypca, AyMato, ObIAC Obl HEAULIHE
PaCcCMOTPETD KaKyi0-HMOYAb MCCAEAOBATEABCKYIO PABOTY, AMOO MHble MaTepPHaAbI,
coaepXalle MHeHWe NPeACTaBUTeARH Pa3HbIX HAPOAOB M CTPAH Ha KyAbTYpPHOe
MHOTroObpasme.

Pamu Asuz — ctypaeHT YHuBepcuteTta Cannensa (Utaaus):

AsepbaliakaHckas MOAEAb MYABTMKYABTYPAAM3MA — 3TO GoraTbliii OMbiT,
BKAIOYAIOWMI B CeOst HaAWuMe KYAbTYPHOTO MHOrOOOPasus, MEXKYAbTYPHOT!
KOMMYHUKaLMK, U OHU PEAAbHO PAbOTaloT. SI MHOTOE Y3HAA O KyAbType 3TOJf
CTPaHbl, €e UCTOPWM, SKOHOMMUKE, MOAUTUKE, COLMAABHON CcoCTaBAftolel. MHe
HACTOAbKO MOHPABUAOCh BCE, YTO 5t Y3HaA 06 AsepbaiiaxaHe, s Tak NOAIOOUA 3Ty
CTPaHy, YTO TOTOB CMEHWTb TPAXAAHCTBO 1 NepeexaTb XuTb B AsepbaiiaxaH. Y1o
KE KAacaeTcs yAyUllEeHUs MPenoAaBaHUs Kypca, TO AyMaIo, AAS YCBOEHMS MaTepHana
6bIAO Obl Ayulle NoceTUTb baky 1 MecTa KOMNAKTHOTO MPOXMBAHUS HALMOHAABHbIX
MEHbBLUMHCTB. /AETHIOIO WKOAY KAY C HETEPTEHUEM.

Anana Kontyk - ctrypeHTka KapaoBckoro yHusepcuteta (HYexus):
MyAbTHKYABTYPAAM3M MPEACTaBASET COOOM Hanboaee 3pdekTHBHbINM Cro-
CO6 MAPHOTO COCYLLECTBOBAHMS PA3AMUHBIX STHOKYALTYPHbIX TRYTIN Ha TEPPUTOPUM
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OAHOI cTpaHbl. M 3To npekpacHo BMAHO Ha npumepe AsepbaiipxaHa. HecTHo
roBops, s OTKpbiAa A3epbaiiaXaH AAs Cebf TOAbKO BAAropapst 3ToMy Kypcy.
MHe 6blAC MHTEPECHO y3HaTb O TOM, YTO TOAEPAHTHOCTb asepbaliAXaHCkoro
HAPOAA - 3TO OCOBEHHOCTb €ro MEHTaAUTETA. Takxke A y3HaAa OOAbLIE O MOAUTUKE,
NCTOPUK, KyAbTYpPE, AnTepatype AsepbaiiakaHa. Ho 4tobbl ycoBeplueHcTBoBaTh
KauecTBo npenoaaBaHus «A3epOaliAXKaHCKMIA  MYABTUKYABTYPAAM3M», AYMaIO,
6bIAO Obl 3PdeEKTIBHEE MUCMOAB3OBATb BUACO-MATEPHAADI KaK BCTIOMOTATEAbHbIE
cpeacTBa. AzepbaiiaXaHCKuil HapPOA 0OAAAET BECbMA APEBHUMM, MHTEPECHBIMM,
NOYYUTEAbHBIMU TPAAMLMAMM TOCTENPUUMCTBA. MHe Obl O4YeHb XOTeAoCh Mo-
CeTUTb 3TY 3aMeYaTeAbHYIO CTPaHy 1 NOMPO6OoBaThb HALMOHaAbHbIe DAIOAA a3ep-
6aliAXKAHCKOM KYXHU, O KOTOPbIX Mbl MHOTOE CAbILLIAAM.

S1tubap Hapxados:

OaHOI 13 MABOAOTMYECKMX Li@AEH, MOCTAaBACHHbIX Mepes Hamu Ha ce-
TOAHAWHUI AeHb [lpesnaeHTom AsepbariakaHckoit Pecnybanku rocnoplHom
Vnbxamom AAVEBbIM, ABASETCA MAEA PEMOAABAHNSA NPeaMeTa « A3epbaliAkaHCKHiA
MYABTUKYABTYPAAM3M» B 3apyOeXHbIX YHUBEpPCHTETax. [OCyAapCTBEHHbIM COBET
MO MEXHALIMOHAAbHbIM BOTPOCAM M BOMPOCAM MYABTUKYABTYPAAW3MA 1 PEAUTIK
AsepbaiiakaHckor Pecnybankn ctapaeTcs NPeTBOPUTL 3TY UACK B XM3Hb,
OXBaTbiBas BCE OOAbLIEE WHTEAAEKTYaAbHOE MPOCTPAHCTBO.

OnbiTnpenoaaBaHus npeameTa «A3epbaiaXaHCKUI MyABTUKYABTYPAAN3M >
B CeMM 3apPYOEXHbIX M CEMWU MECTHbIX YHUBEPCHTETax B TeYeHMe BeceHHero
cemectpa 2014-2015 roaa, B YaCTHOCTH, 06CYXAEHME AQHHOTO MPNOBPETEHHOTO
OMbiTa Ha CErOAHAWHEM BUPTYaAbHOM «KpyraoM cToAe» Mpu yuacTum pyko-
BOACTBA YHWUBEPCWUTETOB, MPEMOAABATEAEH, UMTABLUMX AEKLWM, WMHOCTPAHHbIX
CTYAGHTOB, MPOCAYWABWMX KYPC, B LEAOM, AOCTUrHyTble MO3WUTMBHblE pe-
3yAbTaTbl  AOKa3aAM YCMewHoe NPeTBOPEHMe B XM3Hb AaHHOM uaen. Ecan Obl
3TO ObIAO He Tak, PYKOBOAMTEAU MEPEUUCAECHHDIX BbILE CEMU YHUBEPCUTETOB He
BbIPA3MAM Obl XKEAQHKE MPOAOAXMUTbL MPernoaaBaHue Kypca «AsepbaitaXkaHckmii
MYABTUKYABTYPAAN3M» BO BBEPEHHbIX MM BbICLUMX YHEOHbIX 3aBEACHUAX.

Ha ceroanswHem «Kpyraom cToae» GbIAO 03BYYEHO MHOXECTBO MPEA-
AOXEHUH, HaNPaBAEHHbIX Ha YCOBEPLEHCTBOBAHME MPEMOAABAHWA MpeameTa
«A3epPbaNANKAHCKMI  MYABTUKYABTYPAAM3M>» B 3apPYOEXHbIX YHUBEPCHUTETAX.
[MpeArOXeHUS LeAecOObpasHbl, Tak kak OCHOBaHbl Ha MPaKTUKE MPEenoAaBaHMsA
3TOTO NMpeAMeTa B TeYeHWe MPOLWAOTO CeMeCTPa B 3apyOexHbIX YHUBEPCUTETAX.
[1o3TOMY CTOAb BaXHO UX MPUHATb U MPUMEHMTD.

baaroaapto Bcex 3a yuyacTue.
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Teaching the Course
«Azerbaijani Multiculturalism»
at Universities abroad:

challenges and perspectives
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From the editorial office

Two virtual Round Tables have recently been organized by the Republic of
Azerbaijan’s State Advisory Board for Multiculturalism, Inter-ethnic and Religious
Affairs, involving participants from the Advisory Board, national and international
experts. The theme of the first Round Table organized by the Board was “The
Synergy of Socio-economic Development and Moral Values in Modern-Day Azer-
baijan”. The main outcome of the discussion was that these two factors work syner-
gistically together; our people’s moral values are among the key factors impacting
on the socio-economic progress of our country.

The second Round Table, entitled “The Importance of Multicultural Stabil-
ity and Sustainability”, discussed a number of issues around the national model of
multiculturalism.

In the spring semester of the 2014-15 academic year the Baku International
Multiculturalism Centre launched a new project aiming to present the Azerbaijani
model of multiculturalism and share the experience with international partners. The
course "Azerbaijani Multiculturalism” was taught for the first time at 7 universities
abroad, including St. Kliment Ohridski University of Sofia (Bulgaria), Ivane Javakh-
ishvili Thilisi State University (Georgia), Ural Federal University named after the
first President of Russia B. N. Yeltsin (Russia), Lithuanian University for Educational
Sciences (Lithuania), Charles University (the Czech Republic), Sapienza University
(ltaly) and Belarussian State University (Belarus). Upon successful completion of
the course more than 100 participants (students and specialists alike) acquired a
better understanding of Azerbaijan and its culture. Meanwhile, a number of Azer-
baijani universities have also introduced the course into their curricula.

The theme of today's third virtual Round Table is “Teaching the Course
"Azerbaijani Multiculturalism” at Universities abroad: challenges and perspectives”
The Round Table participants are senior representatives of the universities which
successfully run the course "Azerbaijan Multiculturalism” in the spring semester of
the 2014-2015 academic year, as well as teachers who taught on the course and
students who attended it.

56



Etibar Najafov, Senior Consultant, State Advisory Board for Multicultural-
ism, Inter-ethnic and Religious Affairs of the Republic of Azerbaijan (Azer-
baijan):

Pointing out the unique character of our country’s experience in multicul-
turalism, Mr. llham Aliyev, President of the Republic of Azerbaijan, stated in one of
his speeches that this experience is being studied in a number of countries abroad.
The course "Azerbaijani Multiculturalism’, taught at 7 universities abroad can be
highlighted as an example of best practice in this area.

First of all, | would like to thank senior academics of the universities where
the course was delivered for giving their permission for this and ask them the fol-
lowing question: What do you think is the key importance of teaching the course
"Azerbaijani Multiculturalism” at your University?

Professor Ivan lichev, Rector of St. Kliment Ohridski University of Sofia
(Bulgaria):

The teaching of the course "Azerbaijani Multiculturalism” came out as a re-
sult of an ongoing bilateral initiative between St. Kliment Ohridski University of
Sofia and Baku Slavic University focusing on the popularization of Azerbaijan in
Bulgaria. The initiative started with the opening of the Centre of the Azerbaijani
Language and Culture and the introduction of the course in the Azerbaijani lan-
guage at Sofia University. This was proposed in 2013 by the senior management
of Baku Slavic University, its former Rector Professor Kamal Abdullayev. | consider
it a great step forward in the development of our bilateral relations in higher edu-
cation. The Centre continues to develop fast, organizing regularly a variety of ac-
tivities and lectures that present and promote Azerbaijan. The Baku International
Multiculturalism Centre's proposal to deliver a new course at our University was
welcomed, and we are now planning to include it into the curricula of the Faculties
of Philosophy and Classical and Modern Philology. As noted by my colleagues,
this course has attracted attention not only of the students learning Azerbaijani
in Bulgaria, but also of scholars interested more generally in the Oriental studies.

Personally speaking, | can tell you that | am delighted to see Professor
Abdullayev endorsing now the initiative to develop further the academic relations
between our countries and supporting the creation of new courses on Azerbaijan
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in Bulgaria. Certainly, it is very important. Relations between our two countries are
now put on a solid basis in the area of higher education as well.

Bulgarian studies in Azerbaijan and Azerbaijani studies in Bulgaria bring us
closer and give us a chance to learn more about each other.

Dr Daniel Pommye, Associate Professor, Executive Director of the Azerbai-
jan Research Centre, Sapienza University (ltaly):

As a scholar specializing in the history and culture of Azerbaijan and as Ex-
ecutive Director of the Azerbaijan Research Centre at Sapienza University, | am
truly delighted to cooperate with the Baku International Multiculturalism Centre.
The course "Azerbaijani Multiculturalism” comprised four units, taught by special-
ists invited from Baku. The course was concluded with a conference, organized
for doctoral students at Sapienza University. | will cherish the expression of real
surprise on the students’ faces learning about how many nations, cultures and con-
fessions live harmoniously together in Azerbaijan. For me personally, it could be
one of the most important outcomes of the successful delivery of the course. On
the other hand, as we had introduced Azerbaijani Studies relatively recently, we
initially concentrated mainly on history and economic relations. We did not focus
on exploring the phenomenon of multiculturalism. This course filled the gap.

Professor Marek Prshikhoda, Director of the East-European Institute,
Charles University (the Czech Republic):

Despite some challenges, Azerbaijan managed to establish itself as a pow-
erful, politically stable country within a very short span of time. Being outwardly
focused, Azerbaijan's economic development was steadfast. From the Silk Route
projects to the present energy projects, all these point to the fact that Azerbaijan
is successfully performing the role of a transmission corridor it has played for cen-
turies. This has, no doubt, facilitated the development of the culture of openness,
promoting further inter-ethnic and inter-faith co-operation and co-habitation pres-
ent in this region for centuries. And certainly, it is commendable to see Azerbaijan
willing to share the country's positive experience in this area with other countries.

We are delighted to have the opportunity to cooperate with you. | think
that teaching the course "Azerbaijani Multiculturalism” at our University can lead to
the opening of a new research cluster - the Caucasus Studies - which may include
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the Language and Culture of Azerbaijan as one of its key strands. This is a unique
opportunity, since such research cluster does not exist at academic institutions in
our country or the countries of the region. I think this will be interesting for both
the Czech students and the foreign students studying at Charles University. We
are going to continue to teach this course and make it a graduate diploma option
next year.

Professor Olga Malashenkova, Deputy Dean of the Faculty of International
Relations, Belarusian State University:

Azerbaijan is a nice example of an inter-civilizational dialogue. It is not a
coincidence that Baku hosts such important events as the Baku International Hu-
manitarian Forum and the Baku International Forum on Intercultural Dialogue.

The course "Azerbaijani Multiculturalism” is of great importance to special-
ties in the Faculty of International Relations, whose student cohorts (both under-
graduate and postgraduate) currently come from 28 countries of diverse historical,
cultural and religious traditions. In general, our students can largely benefit from
having a deeper understanding of the Azerbaijani model of multiculturalism and
its characteristics and use it later in their professional careers.

Professor Alexander Sharapo, Head of the International Relations Depart-
ment, Faculty of International Relations, Belarusian State University:

If I may, | would like to summarize my colleague’s statement as follows. In the
2014-2015 academic year the course “Azerbaijani Multiculturalism” was taught to
the students taking the International Relations module, who will continue with their
professional engagement in the Ministry of Foreign Affairs, and other ministries and
government offices, as well as state-owned enterprises in the Republic of Belarus.
Our graduates will be involved in the activities involving the implementation of
the country's foreign policy, therefore their knowledge and understanding of the
policy of multiculturalism carried out in the Republic of Azerbaijan, an important
international partner of the Republic of Belarus, will help them in this respect.
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Professor Azad Mammadov, Executive Director of the Baku International
Multiculturalism Centre:

When the Baku International Multiculturalism Centre contacted universi-
ties abroad, proposing the delivery of the course "Azerbaijani Multiculturalism’,
it primarily aimed at disseminating the truth about Azerbaijan and a tolerant, mul-
ticultural country. No doubt, the major role in this process was to be performed
by the teachers themselves. Teacher training sessions were organized by the Baku
International Multiculturalism Centre at Baku Slavic University. The training was
held on the basis of the course program "Azerbaijani Multiculturalism” developed
by the Fellows of the National Academy of Sciences of Azerbaijan Professor Ka-
mal Abdullayev and Professor Etibar Najafov, and approved by the Ministry of
Education of the Republic of Azerbaijan. The training sessions were conducted by
outstanding specialists. So far, seven two-month training sessions have been held in
the Baku International Multiculturalism Centre. The training sessions were attended
by the teachers of the course "Azerbaijani Multiculturalism” in Azerbaijan and at
universities abroad. The teachers received certificates upon successful completion
of the training.

Etibar Najafov:

As Azad muallim said, the teachers who deliver the course have an excep-
tional role in the dissemination of the truth about our country world-wide. That is
why my next question is addressed to the specialists teaching on the course "Azer-
baijani Multiculturalism” at the universities abroad. Did the teaching of the course
result in the dissemination of the truth about Azerbaijan among the international
students?

Professor Sofiya Shigayeva-Mitreska, Director of the Centre of the Bulgar-
ian Language and Culture, Baku Slavic University, Director of the Centre of
the Azerbaijani Language and Culture, St. Kliment Ohridski University in
Sofia (Bulgaria):

Yes, the teaching of this course helped to expand the horizons of the stu-
dents interested in Azerbaijan. They acquired knowledge about Azerbaijani lit-
erature and culture, the people living in the regions of Azerbaijan, the basics of
Azerbaijani social and philosophical views and different philosophical schools of
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thought originating from this region, multi-faith background of the Azerbaijani
population, the peoples’ harmonious co-existence in both the ancient and mod-
ern times, obtained information on the current political and economic situation in
the country, the aim and priorities of the current official policy in multiculturalism
and other spheres. Bulgarian students had some previous knowledge on Azerbai-
jan. However, most of them only knew that Azerbaijan had once been part of the
Soviet Union. Most of them were not aware of the fact that 20% of the Azerbaijani
territory is occupied by the Republic of Armenia. Also, they did not have enough
information about the great modern-day achievements of Azerbaijan in the socio-
economic area and successful steps the country has made to achieve a respectable
place in the global politics and economy. The facts that the students learned on
multiculturalism were new and interesting to them.

Dr Irina Kunina, Associate Professor, Department of Diplomacy and For-
eign Policy, Baku Slavic University:

The course "Azerbaijani Multiculturalism” presents the truth about Azer-
baijan. Students at Sapienza University, where | was based, had a chance to get
in-depth information about our country. The course evoked great interest in the
classroom. Based on my personal experience of teaching on this course, | can say
that the students’ initial knowledge about Azerbaijan was very limited. The only
specific knowledge they had was related to the problem with Nagorno-Karabakh
and the presence of energy resources in Azerbaijan. Having attended a few initial
lectures, their understanding of Azerbaijan began to expand. They learnt more
about our country and found out that Azerbaijan is one of the most tolerant coun-
tries in the world; multiculturalism is the official policy of Azerbaijan as well as part
of everyday life of our people. The students also developed some understanding
of the positive historical, cultural, political and socio-economic conditions for mul-
ticulturalism in Azerbaijan.

The topic “The Policy of Multi-confessionalism and Multiculturalism in the
Republic of Azerbaijan” was very popular with the students and helped them to
overcome some stereotypical misconceptions they had about our country.
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Professor Rafael Hassanov, Chief of Staff, Knowledge Foundation under
the President of the Republic of Azerbaijan:

| taught the course at the Lithuanian University of Educational Sciences. The
main goal of teaching the course "Azerbaijan Multiculturalism” is to familiarize inter-
national students with our national history, culture, literature, art, as well as aspects
of our internal and foreign affairs, our official policy on multiculturalism, facts about
the Nagorno-Karabakh conflict. It is also an opportunity for us to get new interna-
tional partners and friends abroad. During lectures, extracurricular meetings with
the Lithuanian students and while performing different activities with them | came
to the conclusion that they did not have correct information about our country.
Making use of films, maps, different visual aids | did my best to inspire their posi-
tive attitude towards our country. And | think | managed to. For instance, | devoted
the entire session to the Khojaly Tragedy of 23 February 1992 and a lively ques-
tion and answer session after the lesson helped them develop a more profound
understanding of the issue.

Ms Eleonora Huseinova Mirzagha gyzy, Teaching Assistant, Department of
Economic Policy, Belarusian State University of Economy, Director of the
Centre of the Azerbaijani Language and Culture, Belarusian State Peda-
gogical University named after Maxim Tank:

There is no doubt that this course evokes special interest among students at
the Belarusian State University. It is also because Azerbaijan is a strategic partner of
the Republic of Belarus. Our people are united both by common history and ties
of friendship and bilateral economic interests.

The introduction of this course into the curriculum of the Faculty of Interna-
tional Relations enabled our students to view Azerbaijan from different perspec-
tives, including ethical, cultural and political ones. They had already been familiar
with the theoretical and methodological bases of the multiculturalism policy of
the Western countries. The experience of the Azerbaijani multiculturalism, the es-
sence of its philosophy and the models of the intercultural dialog seemed interest-
ing to the students who are now able to understand better the Western concept
of multiculturalism and its current challenges. The session “Ideas of Tolerance and
Multiculturalism in the History of Azerbaijani Social-Philosophical Views" was par-
ticularly popular. Following the lecture, most of the students expressed their wish
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to familiarize themselves with the epic “The Book of Dede Korkut” and other works
belonging to the classical literature of Azerbaijan.

Professor Alexander Nesterov, Head of the Department of European Stud-
ies, Institute of Political Sciences, Ural Federal University named after the
first President of Russia B. N. Yeltsin (Russia):

Cenerally speaking, students in Russia are poorly informed about Azerbai-
jani history, culture, society, internal and foreign affairs. To some extent, the new
course actually replaced the old one entitled “Introduction to Azerbaijani Studies”
and enabled the students to get a better general insight into relevant issues about
our country. It also became clear from the students’ questions and presentations
that they were especially interested in the essence of multiculturalism and the ways
of its practical manifestations. | think that the course gave the students a chance
to broaden their understanding of key issues related to our country and inspired
them to explore them further. | can tell you that they have already fallen in love
with your country.

Professor Roza Safiyeva, Director of the Centre of the Czech Language and
Culture, Baku Slavic University:

Itis true, indeed. At the beginning, my students at Charles University in the
Czech Republic were also rather poorly informed about Azerbaijan, and in some
cases even misinformed. The course helped them to get to know Azerbaijan. They
learned a lot about how the country practices the promotion of harmonious co-
existence of numerous ethnic and religious groups. | think the goal of organizing
the teaching of the course "Azerbaijan Multiculturalism” at Charles University has
been achieved.

Certainly, | express this appraisal on the basis of the students’ own feedback.
Thus, it is necessary to continue with the teaching of this course there. Students will
appreciate it.

Etibar Najafov:

The answers of the specialists teaching on the course “Azerbaijan Multicul-
turalism” at the universities abroad in terms of its importance suggest that teaching
the course abroad gives the students a chance to get a more profound under-

63



standing of Azerbaijan as a tolerant and multicultural country. | wonder what the
students think about it. My questions to them are: Why did you choose the course
"Azerbaijani Multiculturalism”? Did the course meet your expectations? Did you
acquire new knowledge about Azerbaijan?

Ms Polina Fofonova, student, Ural Federal University named after the first
President of Russia B. N. Yeltsin:

On the one hand, Azerbaijan has historically been a multinational society
in which people have interacted harmoniously for centuries. On the other hand,
modern-day Azerbaijan pursues the policy of multiculturalism on the official level.
| had very poor knowledge on Azerbaijan, and it was limited to some relatively
basic issues of general relevance (the state symbols, Azerbaijan's foreign policy), or
the life style of the ordinary people. Certainly, the course “Azerbaijani Multicultur-
alism” changed my perception of the country, introducing aspects of the Azerbai-
jani history and modern society to me. | learnt about the historical formation of the
Azerbaijani ethnicity and mentality, the changes of the state borders, the on-going
national problems. | now have a much clearer picture how the Azerbaijani multi-
ethnic society got shaped. When compared with Western European or American
models of multiculturalism, the Azerbaijani model stands out in its uniqueness. |
think that this model represents cultural divergence as well, being part of everyday
life in modern Azerbaijani society.

Ms Francesca Ecuastre, student, Sapienza University (Italy):

| am delighted to have had a chance to find our more on a unique country
such as Azerbaijan, especially to get extensive information about this country in the
context of the course "Azerbaijani Multiculturalism”. This course has met my expec-
tations. | know about the difference among different ethnic groups, the historical
past of the Azerbaijani people as well as the country’s religious history. Among
the topics of the course "Azerbaijani Multiculturalism” the most interesting one for
me was “The Policy of Multiconfessionalism and Multiculturalism in the Republic
of Azerbaijan”. Having had a chance to study it, | now understand the meaning of
multiconfessionalism in Azerbaijan, and also the Article 18 of the Constitution of
the Republic of Azerbaijan, guaranteeing equality to citizens regardless of which
religion they may practice.
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Tolerance and intercultural dialogue is the priority area of the official policy
in Azerbaijan today. Azerbaijan is a country rich in diverse traditions, languages
and religions. Azerbaijan is a good example of how to successfully achieve goals of
the economic and social welfare of the population with diverse ethnic composi-
tion as well as their intercultural dialogue, but also how to promote the practice
internationally. Besides, I am now really interested in everything related to Azerbai-
jan. I already follow attentively all the publications and news about this country. My
aim is to visit Azerbaijan even for a short visit and travel around this country. | have
started learning the Azerbaijani language to help myself achieve this goal. | am go-
ing to attend the summer school organized in Azerbaijan by the Multiculturalism
Centre. | want to get to know Azerbaijan better.

Ms Eva Cherlova, student, Charles University (the Czech Republic):

For me the course "Azerbaijani Multiculturalism” was a real revelation, since
my field of study includes the former Soviet republics as well as the East-European
countries. | can say that this course has met my expectations. We can learn from
the Azerbaijani experience and implement principles of their model of multicul-
turalism in our country as well. In addition, the topic of one of the sessions — “The
Policy of Multiculturalism in the Republic of Azerbaijan and the Socio-economic
Development of the Country” seemed to me especially interesting. | learned a
lot about the economic situation in the country, as well as the impact of signifi-
cant socio-economic achievements of the Republic of Azerbaijan on the successful
implementation of the multiculturalism policy in the modern period.

As one of the countries of the South Caucasus region, Azerbaijan, with the
majority of its population practising Islam, creates all conditions for a multicultural
and tolerant society. Along with other factors, the socio-economic development
of the regions populated by different ethnic groups also plays an important part in
this process. | think Heydar Aliyev was quite right to state, “The religious and ethnic
diversity in Azerbaijan constitutes the richness of cultural life”

Ms Dangiole Bilaite, student, Lithuanian University of Educational Sciences:

First of all, | would like to say that this course was a chance for me to expand
my knowledge about the country situated far away from Lithuania. Each session
was an opportunity to learn something new. Secondly, it was interesting to learn
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that multiculturalism as a notion encompasses the protection of the cultural iden-
tity in a multinational state and the realization of the idea of tolerance. Lithuania is
also a multinational state like Azerbaijan. It was interesting to conduct a compara-
tive analysis of these countries and the policies pursued in this regard. Thirdly, the
lecture on the history of religion in Azerbaijan impressed me immensely. However,
the most unforgettable lecture was about Azerbaijan's rich literary heritage.

To me Azerbaijan seems to be a mysterious and peculiar country. The lec-
tures helped me to understand this country better — the country of Nasraddin
Tusi, Mahsati Ganjavi, Nizami Ganjavi, Mirza Fatali Akhundov and other outstanding
figures of science and art. Though this country is situated far away from Lithuania,
Azerbaijan became a country very dear to my heart, owing to these wonderful lec-
tures. To tell you the truth, | find it hard to articulate my impressions of this course.
Everything was very nice.

Ms Zornitsa Zamfirova, MA student, St. Kliment Ohridski University of So-
fia (Bulgaria):

| chose the course “Azerbaijani Multiculturalism’, because | had a profes-
sional interest in the issues of interaction and coexistence in multicultural coun-
tries, as well as intercultural communication. | was surprised to find out that there
is a country in which people really live together peacefully irrespective of their
ethnic and religious identities. Though some countries regulate this phenomenon
legally in their Constitutions, models of multiculturalism in the modern world do
not always function without challenges. This can sometimes cause an atmosphere
of misunderstanding and fear. | found out that in Azerbaijan inter-ethnic and inter-
faith marriages are not an unusual, extraordinary thing. The country enjoys an inter-
esting history and culture. The experience of Azerbaijan shows that the peaceful
co-existence of the representatives of different nations and different religions is
possible, every citizen is equal in front of the law and supported by the state. | was
especially amazed by this fact.

Azerbaijan is a country that unites the East and the West, having rich cultural
traditions and historical background. | had an opportunity to expand my knowl-
edge of the country and get to know the Azerbaijani people better, thanks to
the course "Azerbaijani Multiculturalism”. Certainly, it goes without saying that | am
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thinking of visiting this country as a participant of the summer school. As far as I'm
concerned, Azerbaijan has already got an extra friend.

Ms Alexandra Gnedchik, student, Belarusian State University:

I have taken this course as an option within the module "International Com-
munication”. However, the perspective of studying the country itself — Azerbaijan,
its political, economic and cultural status in the world was interesting to me. As for
the knowledge related to multiculturalism, | consider more appropriate to study
the Azerbaijani model and compare it to the ones found in other countries, in
order to get a better insight into the issue. Before attending the course, | knew that
Azerbaijan was an economically developed country rich in natural resources, and
the majority of its population was of Muslim origin. Its capital Baku is a very modern
and nice city, which has recently hosted the Eurovision contest, the First European
Games. | know more about Azerbaijan now.

| found out that Azerbaijan is a secular state where representatives of dif-
ferent cultures, religions and nations live together peacefully. The policy of multi-
culturalism has risen to the state level in Azerbaijan. The country cooperates with
different international organizations and tries to maintain its own achievements in
the implementation of this policy, taking into account the challenges experienced
by other countries as well.

Professor Asif Hajiyev, Rector of Baku Slavic University:

Some students spoke about the summer school to be organized by the
Baku International Multiculturalism Centre in Azerbaijan this summer. Taking the
opportunity, | would like to give further information about the event to the par-
ticipants of the Round Table.

On the initiative of the State Advisory Board of Multiculturalism, Inter-ethnic
and Religious Affairs of the Republic of Azerbaijan, a summer school for the stu-
dents attending this course at and local and international universities will be held
in one of the pleasant regions of Azerbaijan between 21 July — 1T August 2015.
Baku Slavic University is one of the organizers of this event. We are looking forward
to meeting the international students. The main goal of the summer school is to
establish a single network of the students who attended the course "Azerbaijani
Multiculturalism” at universities abroad and our higher education institutions and
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further re-enforce their theoretical and practical knowledge related to Azerbaijani
multiculturalism. It should also be noted that there were over 650 international
applicants in total registered for the summer school. Fifty participants representing
the Russian Federation, Georgia, Belarus, the Czech Republic, Bulgaria, Italy, Lithu-
ania, Russia, Poland, Jordan, Egypt, Ukraine and Turkey were finally selected. Also,
20 students from the universities teaching the course "Azerbaijani Multiculturalism”
in our country were also selected and will join the participants of the summer
school. | would like also to note that over 250 people from our country applied
for the summer school.

Mr Oktay Samadov, Executive Director of the Knowledge Foundation un-
der the President of the Republic of Azerbaijan:

The participants of the summer school are going to have interesting lec-
tures, round tables, intellectual meetings. They are going to communicate with the
Azerbaijani historians, literary critics, writers, specialists in cultural studies, philoso-
phers. We have also invited foreign lecturers. As the Foundation of Knowledge, we
will try to make these links with international students long lasting. Another inter-
esting feature of the summer school is that its international participants will have a
chance to meet with their peers living in the cities of Guba, Gusar and Khachmaz.

Etibar Najafov:

This last point is certainly very important. The main contact with the interna-
tional students should further continue at different levels.

As it has been mentioned above, it was for the first time that the course
‘Azerbaijan Multiculturalism” was taught at universities abroad. Thus, the reflec-
tion on the experience so far will inform future changes and improvements of the
course. In this regard, | want to address all the participants of the “Round Table”
with that question. What would you like to recommend for the improvement of
the teaching of the course?

Professor Tsvetan Teofanov, Dean of the Faculty of Classical and Modern
Languages, St. Kliment Ohridski University of Sofia:

We received the proposal about the teaching of the new course "Azer-
baijani Multiculturalism” at our Faculty with great enthusiasm. Our students im-
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mediately got interested in this new course. Teaching this course also meant the
continuation of the joint initiative of Baku Slavic University and Sofia University to
introduce Azerbaijan in Bulgaria. | am very delighted that the Baku International
Multiculturalism Centre also joined this initiative. Unfortunately, we had very little
information about Azerbaijan. So more frequent visits of the experts from Azerbai-
jan to deliver lectures in different fields, and discuss topics of mutual interest, possi-
bly relating to aspects of Azerbaijani culture and folklore, would be very welcome.

Ivan llchev: | would suggest that this course be offered not only at the MA
level but also as an option available to BA students, perhaps as part of the course
“Introduction into General Multiculturalism”. Topics related to the Azerbaijani mul-
ticulturalism can be incorporated into this unit and additional hours can also be
allocated.

Dr Vladislav Froltsov, Associate Professor, Deputy Head of the Department
of International Relations and Academic Affairs, Belarusian State Univer-
sity:

The content and structure of the course "Azerbaijani Multiculturalism” cor-
responded to the aim and tasks of training specialists in international relations in
the Faculty of International Relations of our University. Our students’ future profes-
sional activities will be associated with various aspects of cooperation with foreign
partners, activities in different countries and regions of the world, as well as cultural,
educational, scientific exchange using modern information technology platforms.
Joint seminars, colloquia with participants for other countries, for instance, Turkme-
nia and the People’s Republic of China, could be considered within the framework
of this course in the future. The students of the above-mentioned countries pres-
ently study at our Faculty. It would enable the students to understand the policy
of multiculturalism in the modern world, to compare the experience of different
countries in the regulation of the multicultural reality.

Alexandr Nesterov:

| think the program of the course can be expanded to include some topics
looking into comparative analyses of the countries in order to evaluate objectively
the reasons for the failure of the policy of multiculturalism in Europe and its suc-
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cessful implementation in Azerbaijan. And of course, it is also important for us to
adjust the course program to the latest educational standards of Russia (GEF 3).

Eleonora Huseinova:

The students need some pedagogical materials. If we manage to produce
them, the delivery of the course will be more productive. It is very hard to find
materials about the Azerbaijani multiculturalism in the Republic of Belarus. The
materials should be developed in Baku.

Sofiya Shigayeva-Mitreska:

| would also like to touch upon the question of the teaching materials. Stu-
dents expanded their knowledge by attending the session, but the lack of litera-
ture on multiculturalism generally and the multiculturalism in Azerbaijan was quite
evident. Many articles and books on the topic have been published in Azerbaijani
and Russian. Specific literature exists in English as well; however, the material about
Azerbaijan in Azerbaijani is scarce and thus the lectures were the only source of
information for the students. | think a textbook should be developed to teach this
course, and it should be printed in the language of the country where it is taught.

The organization of summer schools by different universities and institu-
tions in Azerbaijan will inspire our students’ interest in other, broader aspects of
multiculturalism. Moreover, the program of the course "Azerbaijan Multicultural-
ism" should also focus on the analysis of the multiculturalism model of the country
where the course is taught, encouraging the students to compare and contrast the
models and develop deeper insights into the investigated issues.

Rafael Hassanov:

In my opinion, alongside the course "Azerbaijani Multiculturalism’, differ-
ent research streams can be simultaneously launched. These can include explo-
rations into inter-ethnic and inter-confessional relations, the ethno-genesis of the
Azerbaijanis, comparative analysis of relevant features, etc. Research-informed and
research-led programs can bring very effective results.
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Irina Kunina:

| believe that theoretical and applied cross-cultural research undertaken
jointly with the universities abroad within the framework of the course "Azerbaijani
Multiculturalism’, as well as the students’ involvement in this process would provide
an additional incentive. In addition, compiling a glossary of some technical terms
would also be very helpful. | also believe that the some supplementary material,
such as visual aids, will also be very useful. Azerbaijan is a very nice country, and it
should be presented as it is. | know that the Baku International Centre of Multicul-
turalism is carrying out some preparatory work in this regard.

Daniel Pommyer:

We are very pleased with the content of this course, because it includes all
important aspects — it does not provide the students with factual knowledge, but
also with diverse humanitarian and cultural aspect underlying art, literature, history,
political sciences. As your invitation reached us a bit late, we only managed to allo-
cate a few blocks of sessions within other courses. But | think we now have enough
time to organise a special course and allocate enough teaching hours. | would like
to note that we are intending to conduct a joint research project with the Baku In-
ternational Multiculturalism Centre, performing a comparative analysis of the issues
on the freedom of faith in Italy and Azerbaijan.

Professor Loreta Chodskiene, Head of the Department of International Re-
lations, Lithuanian University of Educational Sciences:

This is an original course presented by a foreign professor. Our students
could expand their knowledge about Azerbaijan from the person who represents
the culture of this country, which is of special significance. The students were able
to improve their knowledge on multiculturalism in general, but also on multicultur-
alism in Azerbaijan. There is also a practical element, giving the students a chance
to interact with representatives of different cultures and thus raise their intercul-
tural awareness.

The lectures of the course were of high quality, which is also confirmed by
the students’ feedback. | think it would be better to increase the contact hours in
the future and perhaps adapt the program for the students of other faculties too.

71



Roza Shafiyeva:

A very important point in teaching the course "Azerbaijani Multiculturalism”
at universities abroad is delivering the course in the language of the country. In
addition, | think it would be necessary to translate the relevant literature, textbooks
and articles on multiculturalism into the Czech language and disseminate the mate-
rial across the libraries in Prague.

Etibar Najafov:

All of the suggestions are very interesting. No doubt, the consideration
of these suggestions will contribute to the improvement of the teaching of this
course, because they reflect the real situation, coming straight from the classrooms.
What suggestions do the students have regarding this issue?

Zornitsa Zamfirova:

It would be better if the course lasted longer. The course may even include
different subjects focusing on different aspects of the Azerbaijani culture (art, lit-
erature, music and so on).

Ms Yekaterina Kuchinskaya, student, Belarusian State University:

The course was useful to me, and also motivated me to establish links with
representatives of the country and find out more about the country and its poli-
cies and practices directly, by talking to ordinary people. It would be better if we,
the students of the Belarusian State University, were able to visit Azerbaijan often. |
myself will attend the summer school in Azerbaijan with great pleasure.

Ms Maryam Akchay, student, Lithuanian University of Educational Sciences:

I think it would be useful if the students were involved in the research proj-
ects revealing cross-cultural attitudes towards cultural diversity. Additional teach-
ing material will improve the quality of the course.

Mr Rami Aziz, student, Sapienza University (ltaly):

The multiculturalism model of Azerbaijan is a rich experience encompassing
cultural diversity and intercultural communication, and this is really an effective and
dynamic experience. | was so pleased with what | learnt about Azerbaijan and | fell
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in love with this country so much that | am ready even to relocate to Azerbaijan
and change my citizenship. As for the improvement of the course, | would like to
visit Baku and the places densely populated by the national minorities with great
pleasure and get a better understanding of the issues. | am looking forward to at-
tending the summer schools.

Ms Diana Koytuk, student, Charles University (the Czech Republic):

Multiculturalism is the most effective method of different ethnic and cultural
groups’ peaceful coexistence within a country. And it looks very nice in the ex-
ample of Azerbaijan. Frankly speaking, | discovered Azerbaijan only owing to this
course. It was interesting for me to find out tolerance as the Azerbaijani people’s
historical and cultural feature. Also, the information about Azerbaijan's history, poli-
tics, culture, literature was very interesting. | think it would be better to use some
video material to support and facilitate the learning process.

| would very much like to visit this wonderful country, be able to try the
national dishes included in the ancient Azerbaijani cuisine | have heard so much
about.

Etibar Najafov:

The idea of teaching the course "Azerbaijan Multiculturalism” at the universi-
ties abroad is one of the ideological targets suggested by Mr. I. Aliyev, President
of the Republic of Azerbaijan in the modern period. The State Advisory Board on
Multiculturalism, Inter-ethnic and Religious Affairs of the Republic of Azerbaijan
is making efforts so that this idea is realized and covers wider intellectual space.
The experience of the teaching of this course in the spring semester of the 2014-
2015 academic year at seven international and seven local universities, as well as
the discussion during today's virtual Round Table with the participation of the
senior academics of the universities, the teachers who taught on the course and
the international students who attended it, prove the real outcomes of the stated
idea, and its successful realization. If it were otherwise, the leaders of the above-
mentioned universities would not express their wish to continue with the delivery
of the course in their educational institutions in the future.
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We heard many suggestions at today's Round Table. These suggestions fo-
cused in general on the improvement of the delivery of the course "Azerbaijani
Multiculturalism” at universities abroad. As they are based on the real classroom
experience, the suggestions are very useful and relevant. Thus, it is necessary to
act on them.

[ thank you all for your participation.
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